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H. P. BLAVATSKY EN DE MEESTERS
DER WIJSHEID.

Zestien en een half jaar zijn voorbijgegaan sedert
Helena Petrovna Blavatsky deze stoffelijke wereld
verliet. Toch worden er nog steeds aanvallen gedaan
op haar waarheidsliefde en haar karakter, en goede
en sympatieke lieden wenden zich nog steeds van
de Theosofische Vereeniging af, met de woorden
“O, ik wil er liever niet toe behooren; zij werd
gesticht door Mevrouw Blavatsky die door de
Vereeniging voor Psychisch onderzoek schuldig
bevonden werd aan bedrog.” De geschriften die
haar te dien tijde verdedigden, zijn sinds lang
uitverkocht en vergeten; Dr. Hodgson, de schrijver
van het verslag der V. P. O., begon te gelooven
in verschijnselen veel wonderbaarlijker dan die,
welke hij in jeugdig zelf-vertrouwen ontkende, en
werd zelf ook het slachtoffer van verkeerde voor-
stelling en bespotting. De groote verspreiding van
Mevrouw Blavatsky’s onschatbare werken, de ver-
breiding der denkbeelden, die zij gedurende haar
gansche leven bestudeerde en onderwees, de groei
der Theosofische Vereeniging, die zij op bevel van
haar Meester, en met de hulp van haar mede-
werker Kolonel H. S. Olcott stichtte, de steeds
toenemeunde letterkunde door haar leerlingen uit-
gegeven, dit alles is haar ware verdediging, de
rechtvaardiging van het werk haars levens. Het is
echter niet goed, dat de voortdurende kruisiging
van den Meester met welgevallen worde aangezien,
terwijl de wereld met de leer haar voordeel doet,
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noch, dat zij als leugenaar en bedricgster gebrand-
merkt worde, die aan dezen tijd de waarheden
bracht, die nu de geheele wereld door aangenomen
worden. Het is niet meer dan rechtvaardig, dat
haar verdediging verkrijghaar zij, zoolang zij ge-
lasterd wordt. Daarom zal il dic haar als mijn
eerste Leeraar cerbiedig, en wic ik met oneindige
dankbaarheid liefheb als degene, dic mij tot mijn
Meester voerde, dien ik nu met steeds toenemende
dankbaarheid meer dan 18 jaren dien — hier de
feiten van het verleden met de noodige verklaringen
te boek stellen.

Helena Petrovna was de dochter van Kolonel
Peter Hahn en de klcindochter van Luit.-generaal
Alexis Hahn von Rottenstein-Haln; haar moeder
was Helena Fadéeff, dochter van den Geheimraad
André Fadéeff en Prinses Helena Dolgourouki. De
volgende brief vertaald uit het Fransche origi-
neel dat voor mij ligt — Luitenant-Majoor-Generaal
R. Fadéeff aan den Heer A. P. Sinnett, p.a. Z. H.
den Particulieren Secretaris van den Onderkoning
door den Prins Dondoukoff-Horsanoff, Gouverneur
van den Kaukasus — getuigt van haar identiteit:
“Tk verklaar door deze documenten, dat Mevrouw
Helena Petrovna Blavackil), thans wonende te
Simla (Engelsch-Indié), van vaderszijde de dochter
is van Kolonel Peter, en kleindochter van Luite-
nant-Generaal Alexis Hahn de Rottenstein-Hahn
(een adellijke familie uit Mecklen-burg in Rus-
land gevestigd); en van moederszijde dochter
van Helena Fadéeff en kleindochter van den
Geheimraad André Fadéeff en Prinses Helena
Dolgouki ), en dat zij de weduwe is van den
Staatsraad Nicéphore Blavacki, den overleden Vici-

Y Anglice Blavatsky.
%) Anglice Dolgourouki.
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Gouverneur van het gewest Erwan (Kaukasus).
Majoor-Generaal Rostislaw Fadéeff,
Mede Secretaris van den Minister van Binnen-
landsche Zaken, Graaf Ignatieff, Attaché van
den Etat-Majoor van den Minister van Oorlog.

S. Petersburg, Klein Morskaia 23.

18/30 September 1881.

Dit ging vergezeld van een brief behelzende,
dat een formeel bewijs van het Gouvernement
binnen eenige dagen zou volgen.

Helena Petrovna werd in 1831 geboren, en haar
tante Mevrouw N. A. Fadéeff, schrijvende in Odessa
op den 8/20 Mei 1877, getuigt van de wonderen, die
haar van haar kindsheid af omringden. Mevrouw
Fadéeff verklaart, dat zijzelf steeds ernstige belang-
stelling koesterdevoorpsychologische verschijnselen,
en elke gelegenheid te baat had genomen om hen
waar te nemen. Zij vervolgt: “De verschijnselen
door de mediumieke vermogens van mijn nicht
Helena teweeggebracht, zijn zeer eigenaardig en
wonderbaarlijk; werkelijke wonderen: maar zij zijn
niet exceptioneel of eenig. Men heeft mij dikwijls
verteld, en ik heb ook vaak in heilige en profane
boeken handelend over spiritualisme verbazingwek-
kendeverhalen gelezen van verschijnselen gelijkende
op die, waarvan gij in Uw brief spreekt, maar dat
waren gewoonlijk op zichzelf staande gevallen, of
kwamen uit verschillende bronnen. Maar zooveel
kracht in een enkel individu geconcentreerd, een
gansche groep van de meest buitengewone mani-
festaties uit een enkele bron voortkomend als in
het geval van Mevrouw Blavatsky is inderdaad
bijzonder zeldzaam en misschien ongeévenaard. Ik
heb lang geweten, dat zij in 't bezit was van
mediumieke vermogens, de grootste welke ik ont-
moet heb; maar toen zij hier was, was dit vermogen
in veel geringer mate aanwezig, dan die het nu
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bereikt heeft. Mijn nicht Helena is een geheel bij-
zonder wezen en kan niet bij iemand anders ver-
geleken worden. Als kind, als jong meisje, als
vrouw, was zij steeds te ver boven haar omgeving
verheven, om recht naar waarde geschat te worden.
Zij ontving de opleiding van een meisje van goede
familie. Zij was goed opgevoed, maar in 't geheel
niet geleerd, en wat belezenheid betreft, daar was
volstrekt geen sprake van. Maar de ongewone rijk-
dom van haar verstandelijken aard, de gevoeligheid
en vlugheid harer gedachten, de verwonderlijke
gemakkelijkheid waarmede zij de moeilijkste onder-
werpen begreep, zich eigenmaakte ¢n verwerkte,
waarvoor ieder ander jaren van moecizame studie
zou noodig hebben, een uitstekend ontwikleld ver-
stand, vereenigd met een ridderlijk, oprecht, open-
hartig, energiek karakter — gaven haar zulk een
ongewone meerderheid, verhieven haar zoo hoog
boven het gewone peil van de mecesten der onbe-
duidende menschelijke gemeenschappen, dat zij
nooit kon nalaten de algemeenc aandacht tot zich
te trekken, en dientengevolge de afgunst en vijand-
schap van al degenen, die in hun alledaagsche
onbeduidendheid, zich door de pracht der vermogens
en talenten van deze waarlijk wondervolle vrouw
gekwetst voelden.

Gij vraagt welke talen zij bestudeerd heeft. Van
haar kindsheid af kende zij, behalve Russisch, de
taal van haar geboorteland, slechts Fransch en
Engelsch. Lang daarna deed zij gedurende haar
reizen in Europa eenige kennis van het Italiaansch
op. De laatste maal dat ik haar zag, vier jaar
daarna, was dit alles wat zij op het gebied van
talen kende; ik kan u verklaren, dat ik dit zeker
weet. Zooals ik zeg was er op den tijd waarvan ik
spreek, vier jaar later geen schaduw van de onpeil-
bare diepte harer geleerdheid aanwezig, niet de
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geringste aanwijzing er van. Zij was goed opgevoed,
wel onderwezen als vrouw van de wereld, dat wil
zeggen, zeer opperviakkig. Maar wat betreft ernstige
en afgetrokken studie, de godsdienstige mysterién
der oudheid, Alexandrijnsche Theurgie, oude wijs-
begeerten en taalwetenschappen, de wetenschap van
hieroglyphen, Hebreeuwsch, Sanskriet, Grieksch,
Latijn enz., ze zag ze zelfs niet eens in den droom.
Ik kan er op zweren. Ze had niet het geringste
begrip zelfs van de beginselen van zulke dingen.

Om tot Helena Petrovna terug te keeren, zij
huwde toen zij een meisje van zeventien jaar was
een ouden man, en ontvluchtte haar echtgenoot
direct, zoodra zij ontdekte wat het huwelijk betee-
kende en zwierf de wereld rond om kennis te

verzamelen. In Augustus 1851.vinden wij haar in’

Londen, en daar op een door de maan verlichten
avond bij den Serpentine, zooals haar dagboek ons
verhaalt: ,Ontmoette ik den Meester mijner droo-
men’’. Hij deelde haar toen mede. dat hij haar
gekozen had om in een vereeniging te werken en
eenigen tijd daarna begon zij, met toestemming
haars vaders, haar voorbereiding voor haar toe-
komstige zending en maakte zeventien proefjaren
door, jaren van beproevingen en zwaren arbeid.
Hier kan Mevrouw Fadéeff ons weder helpen. Zjj
schrijft uit Parijs, gedateerd 26 Juni 1884: “Een
paar jaar geleden schreef ik den heer Sinnett in
antwoord op een zijner brieven, en ik meen dat
ik hem vertelde wat er voorviel in verband met
een brief, dien ik op bovennatuurlijke wijze ontving,
toen mijn nicht zich aan de andere zijde der wereld
bevond, of, om de waarheid te zeggen niemand
wist, waar zij was, hetgeen ons juist zeer beangstte.
Al onze nasporingen hadden tot niets geleid. Wij
waren op het punt te denken, dat zij dood was,
toen — ik geloofin het jaar 1870 of kort daarna —
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ik een brief ontving van het Wezen dat gij, geloof
ik, Koot Hoomi noemt, die mij op de meest onbe-
grijpelijke en geheimzinnige wijze in mijn eigen
huis gebracht werd, door een bode met een Aziatisch
gelaat, die voor mijn oogen verdween. Deze brief,
waarin zij mij verzocht mij niet ongerust te maken,
en dat zij veilig was, is nog in mijn bezit, maar
te Odessa. Wanneer ik terugkeer, zal ik hem aan
uopzenden en het zal mij genoegen doen, als hij
u van nut kan zijn. Vergeef mij, maar het is mij
moeilijk, bijna onmogelijk te gclooven, dat er men-
schen kunnen zijn, die dom genoeg zijn om te
gelooven, dat of mijn nicht of gij de menschen
hebt uitgevonden, die gij Mahatmas noemt:

“Ik weet niet, of gij ze reeds lang persoonlijk
kent”, maar jaren geleden sprak mijn nicht mij over
hen en dat zeer breedvoerig. Zij schreef mij, dat
zij hen gezien en met verscheidene van hen weder
betrekkingen had aangeknoopt, voor zij haar Zszs
schreef. Waarom zou zij deze personcn uitgevonden
hebben? Met welk doel en wat goed zouden zij haar
kunnen doen, indien zij niet bestonden? Uw
vijanden zijn noch slecht, noch oneerlijk geloof ik;
indien zij u van zooiets beschuldigen zijn zij allen
idioot. Indien ik, die een vurig Christen ben en
zulks tot mijn dood hoop te blijven in het bestaan
van deze menschen geloof — hoecwel niet in alle
wonderen, die van hen verhaald worden, waarom
zouden anderen dan niet in hen gelooven? Ik kan
tenminste het bestaan van een hunner bewijzen.
Wie zou mij hebben kunnen schrijven om mij
gerust te stellen, op het oogenblik, dat ik die
geruststelling het meest behoefde, indien niet een
dier Adepten van wien men spreckt? Het is waar
dat ik het handschrift niet ken, maar de wijze
waarop mij de brief bezorgd werd was z66 boven-
natuurlijk, dat niemand, behalve een adept in
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occulte kennis dit zou hebben kunnen volbrengen.
Hijj beloofde mij de terugkeer mijner nicht en de
belofte werd vervuld. In ieder geval zal ik hem
U binnen 14 dagen zenden en gij zult hem te
Londen ontvangen.”

De brief werd 10 dagen later in goede orde
opgezonden, ingesloten bij een briefje van Mevrouw
Fadéeff; hij was geschreven op Chineesch rijst-
papier, terwijl de achterzijde voorzien was van het
doorschijnende met de hand vervaardigde papier,
dat men in Kashmir en de Panjab ziet, en gesloten
in een couvert van hetzelfde papier. Het adres
luidt: ,,Aan de Hoogedelgeboren Vrouwe lLady
Nadejka Andriewna Fadéeff, Odessa.” In een hoek
bevindt zich in het handschrift van Mevrouw Fadéeff
de volgende aanteekening in de Russische taal
met potlood geschreven: “Ontvangen te Odessa
den 7e* November over Lelinka (H. P. B.’s lieve-
lingsnaam) waarschijnlijk uit Tibet 11 _November
1870, Nadejka F.” De briéf luidt: “Dé edele ver-

““wanten van Mevrouw H. Blavatsky hebben geen

reden tot treuren. Hun dochter en nicht is niet
heengegaan van deze aarde. Zij leeft en wenscht
hen, die zij liefheeft bekend te maken, dat zij
gezond is en zich zeer gelukkig gevoelt in de verre
en onbekende verblijfplaats, die zij gelkozen heeft. ..
Laten de dames harer familie zich troosten. Véor
18 nieuwe manen zullen zijn opgegaan, zal zij
fiaar huis zijn teruggekeerd.” Zoowel de brief als
het couvert zijn beschreven met het nu welbe-
kende handschrift van den Mahatma K. H.1Y).

De volgende data zijn overgenomen van ecn
strookje papier, dat ik te Adyar vond, in een
handschrift, dat ik niet herken en niet ondertee-
kend. Ik geet ze voor wat zij waard zijn.

1) Report of the Result of an Investigation into the Charges
against Madame Blavatsky, blz. 95, g6.
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In 1848 dadelijk na haar huwelijk verliet zij
den Kaukasus en ging naar Egypte, reizende met
Gravin Kiselef. Zij bezocht Athene, Smyrna, Klein-
Azig¢ en deed haar eerste poging om Tibet te
betreden, maar faalde. In 1853 ten tijde van het
bezoek der Nepolsche Embassade te l.onden (maar
volgens haar eigen dagboek in 1851) was zij in
Londen en ontmoette daar haar Mcester. Vandaar
ging zij naar Zuid-Amerika en door de Zuidzee-
eilanden naar Indi€ en deed haar tweede vergeefsche
poging om Tibet te betreden. Zij keerde naar
Engeland terug over China, Japan en Amerika in
ongeveer 1853. Toen reisde zij naar de Vereenigde
Staten en Centraal Amerika c¢n lkeerde in 18553
of '56 naar Engeland terug. Vandaar ging zij
weder naar Indi¢, via Egypte en juist voor de
uitbarsting der Sepoys, deed zij haar derde ver-
geefsche poging om in Tibet te komen. Dan ver-
dwijnt zij en verschijnt weer in Rusland aan het
einde van 1858 of begin van 1859. Van 186163
was zij in Tifles, ging toen naar Egypte en van-
daar naar Perzié, Centraal-Azi¢ doortrekkend en
ongeveer in 1864 in Tibet doordringend. Zij bracht
een viuchtig bezoek aan [tali¢ in 1866 en ging
toen terug naar Indié¢ en het Noorden naar het
Keun-leun gebergte het meer Palti en Tibet. In
1872 keerde zij via Egypte en Griekenland naar
Odessa terug.

Volgens de Zheosophist leed Mevrouw Blavatsky
schipbreuk in 1872 en werd haar, terwijl zij geld
uit Rusland wachtte, hulp en onderkomen verleend
door een paar menschen, die haar in later dagen
veel kwaad zouden doen — de Coulombs — die
toen een hoétel hadden in Cairo in Egypte. Mevrouw
Coulomb schijnt medium geweest te zijn en Mevrouw
Blavatsky belang ingeboezemd te hebben. Hun
kennismaking was kort, want laatstgenoemde ging
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binnenkort door naar Rusland en vandaar naar
Frankrijk en Amerika in welk land zij Kolonel
Olcott ontmoette, met wien zij den 14°® November
1875 ingevolge het bevel dat zij ontvangen had,
de Theosofische Vereeniging stichtte. De geschie-
denis van dien tijd kan in de Oude Dagboek-
bladenn 1) van TKolonel Olcott gelezen worden,
waarin verslag gegeven wordt van hare buitenge-
wone vermogens en van de verschijnselen die haar
omringden. Van Amerika kwamen de twee stichters
naar Indié en vestigden voor eenigen tijd hun
hoofdkwartier in Bombay. Daar ontving Mevrouw
Blavatsky een brief van Mevrouw Coulomb geda-
teerd 10 Juni 1879 haar verhalende van de moeilijk-
heden waarin zij verkeerd had en haar verzoekende
haar 200 Rupyén ?) te willen leenen. In het eind
der lente van 1880 kwam zij met haar echtgenoot
in groote armoede naar Bombay en Mevrouw
Blavatsky had medelijden met hen en hielp hen
en installeerde hen later in het hoofdkwartier te
Adyar, Mijnheer Coulomb als boekverzorger en
bediende-alleen, want de bockerij lag nog in de
toekomst, en Mevrouw Coulomb als huishoudster
en huisbewaarster.

Het werk van Mevrouw Blavatsky en Kolonel
Olcott in Indié is welbekend; dezelfde wonderen
omringden haar in Indié¢ als in Amerika en deze,
gevoegd bij haar wondervol inzicht in de waarheden,
die aan alle godsdiensten ten grondslag liggen en
haar vurige liefde voor Indi¢ “het moederland
mijns Meesters” verzamelden een groote menigte
menschen uit de beschaafde klasse van Indié om

) Het zou noodeloos zijn deze bladzijden te vullen met
aanhalingen uit boeken die nu in omloop zijn en die door
ieder, die de feiten wenscht te kennen, geraadpleegd kunnen
worden. Ouwde Dagbockbladen verschijnt in 7 keosophia.

2 Report of the Result enz. blz. 131, 132.
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haar heen. Hier kunnen wederom de Oude Dagbock-
bladen gelezen worden door hen die de buiten-
gewone kracht en uitgebreidheid harer occulte
vermogens bewezen wenschen te zien. Haar schit-
terende stukken in de 7Vweosoplist toonen haar
kennis en de veelvuldige verschijningen der Mees-
ters en hun voortdurenden omgang met haar en
met degenen die haar omringden werd wijd en zijd
bekend. De Heer Sinnett heeft in zijn Occulte Wereld
zijn eigen ondervindingen en dic van de kring
rondomhem geboekstaafd; misschien was het grootste
van alle verschijnselen de verandering die in dezen
sceptischen Anglo-Indiér, den redacteur van de
Proneer teweeggebracht werd, die, doordat hij door
Mevrouw Blavatsky in aanraking gebracht werd
met den Meester K. H. zijn getrouwe leerling werd
en hem standvastig door alle wisselvalligheden
heen diendel).

Indien menschelijke getuigenis ooit een feit kan
bewijzen, wordt het feit van het verschijnen der
Meesters en van de mededeelingen gedurende deze
jaren van Hen ontvangen buiten elke mogelijkheid
van twijfel gesteld. Laat mij op goed geluk er cen
paar nemen. De Heer S. Ramasvimier, een Districts
ambtenaar van den Burgerlijken Stand, gaf op den
1s» December 1881 een brief in een gesloten
enveloppe aan Mevrouw Blavatsky en ging toen
met haar, Kolonel Olcott en Damodar uitrijden;
toen zij naar het huis terugkeerden zagen zij allen
een man over het balkon leunen die door den
Kolonel en Damodar als Mevrouw Blavatky’s Mees-
ter herkend werd. Hij hief de hand op en liet een
brief op den grond vallen; deze was met Tibetaan-

) Zooals reeds gezegd, spreek ik hier van dingen, die
voor elkeen te lezen zijn in boeken, die nu in druk zijn; elke
ernstige bestudeerende kan de Occulte Wereldmetzijn onschat-
bare mededeelingen voor zichzelf bestudeeren.
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sche letters geschreven en was een antwoord op
den brief van den Heer Ramasvamier, die verklaart,
onder dagteckening van 28 Dec. 1881, dat Mevrouw
Blavatsky niet uit zijn oogen geweest is van het
oogenblik dat hij haar zijn brief gaf totdat hij zag
dat de gedaante het antwoord liet vallent). De
Heer en Mevrouw Scott (de Heer Scott was bur-
gerlijk ambtenaar in Indié en steeg tot de positie
van Rechterlijk Gevolmachtigde van Oudh.) Kolonel
Olcott, Mevrouw Blavatsky, de Heer M. Murad Ali
Beg, de Heer Damodar, K. Mavalankar, en Pandit
Bhananda Shankar zaten te zamen op een balcon,
vanwaar men de boekerij gedeeltelijk in 't duister
en aan de andere zijde ecen helder verlichte kamer
zien kon. De Heer Sinnett zag een man die hijj
van zijn portaal herkende als Meester M. in de
verlichte kamer binnentreden; allen zagen hem
duidelijk; Hij ging naar de tafel en daarop werd
naderhand cen brief gevonden in het bekende
handschrift ). Kolonel Olcott schrijft dato 30 Sep-
tember 1881: Deze zelfde Broeder bezocht mij eens
in het lichaam te Bombay, hij kwam bij volle dag-
licht en te paard. Hij liet mij door een bediende
roepen in de voorkamer van H. P. B’s bungalow
(zij was op dit oogenblik in de andere bungalow
en sprak met de aanwezigen). Hij kxyan} mij een
flinke berisping geven voor iets wat ik in aange-
legenheden der T. V. gedaan had en daar H. P. B.
ook schuld had telegrafeerde hjj haar om te komen,
dat wil zeggen hij keerde zijn gelaat en strekte
zijn vinger uit in de richting waarin zij zich bevond.
Zij kwam direct in een vaart aan, en Hem Z}en'de
viel zij op de knieén en begroette Hem eerb1§d1g.
Mijn stem en Zijne stem waren door de aanwezigen
in de andere bungalow gehoord maar slechts H.P. B,

Y Hints on Esoteric Plilosophy, blz. 72, 73.
Y Hints on Esoteric Philosophy, blz. 74—76.
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de bediende en ik zagen Hem. Een ander maal
zagen twee zoo niet drie personen die in de veranda
van mijn bungalow in de Girgaum compound
zaten, een Hindoe heer binnenrijden, onder H. P.
B.’s portiek afstijgen en haar studeervertrek binnen-
treden. Men riep mij en ik ging heen en paste op
het paard totdat de bezoeker weer naar buiten
kwam, opsteeg en wegreed. Ook deze was een
Broeder van vleesch en bloed 1.

Gedurende dezen tijd woonden de Heer en
Mevrouw Coulomb in het Hoofdkwarticr te Bom-
bay en Mevr. Coulomb als Spiritistc was niet
sceptisch wat betreft de werkelijkheid der ver-
schijnselen, maarals fanatick en bijgeloovig Christen
beschouwde zij hen — daar zij zoozcer met niet-
Christenen in verband stonden — als het werk
des duivels. De Heer Martandrao B. Nagnath, die
van 1879-1889 veel bij de Stichters te Bombay
was, verhaalt gevallen, dat hij de gewoonlijk onzicht-
bare Broeders der 1%¢ Sectie van de Theosofische
Vereeniging zag. (De Theosofische Vereeniging
was in haar eersten tijd georganiscerd in 3 Secties,
de eerste Sectie bestond uit de Meesters). In 1888
hield hij met drie broeder-Theosofen een gesprek
met Mevrouw Blavatsky; Mevrouw Coulomb was
ook tegenwoordig toen zij Meester K. H. op onge-
veer acht of tien meter afstand zagen. “Hij droeg
een wit los gewaad of kleed, en lang golvend
haar en baard en verkreeg langzamerhand een
gestalte als ’t ware, staande voor een heester of
een aantal heesters, ongeveer twintig of dertig
meter van ons verwijderd, totdat hij in zijn volle
lengte daar stond. Mevrouw Coulomb werd in
onze tegenwoordigheid door Mevrouw Blavatsky
gevraagd: “Is deze goede Broeder een duivel?” daar

1 2 a. p., blz. 8o.

~J
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zij dit placht te denken en te zeggen, wanneer zij
de Broeders zag en bang was. Zij antwoorde toen:
“Neen, deze is een mensch.” Hij toonde toen zijn
volle gestalte gedurende ongeveer twee of drie
minuten, toen verdween hij, langzamerhand ineen-
vloeiende met de heester. Dit verhaal ’t welk een
verslag bevat van verscheidene andere verschijn-
selen, is gedateerd Bombay den 14® Februari
1882 1). Het wordt bevestigd door Pandit Shanbar ?).

Nadat het Hoofdkwartier der Vereeniging naar
Adyar, Madras verplaatst was (30 Dec. 1882) hadden
dergelijke verschijningen der Meesters telkens plaats:
het was een huiselijke gewoonte dat de werkers
zich ’'s avonds op het platte dak verzamelden, en
daarheen plachten de Meesters nu en dan te komen
zichtbaar voor het oog en vriendelijk met hen te
spreken en hen te onderrichten. Hierover schrijft de
Heer C. W. Leadbeater die van 1884-1888 in Adyar
en elders in Indié en Ceylon voor de Vereeniging
werkte, het volgende: “Het doet mij veel genoegen
te kunnen getuigen, dat ik bij verscheidene gelegen-
heden de Meesters in gematerialiseerden vorm in
het Hoofdkwartier te Adyar heb zien verschijnen.
Onder zulke omstandigheden zag ik Meester M.,
Meester K. H,, Meester D. K. en ook nog een
ander lid der Broederschap, benevens een paar
leerlingen, die als boodschappers dienst deden.
Zulke verschijningen kwamen somtijds voor op
het platte dak van het hoofdgebouw, somtijds in
mijn eigen kamer aan de rivierzijde en bij ver-
scheidene andere gelegenheden in den tuin. De
materialisaties werden dikwijls gedurende twintig
minuten volgehouden en bij tenminste twee ge-
legenheden veel langer dan een half uur.”

Deze verschijningen echter waren niet tot het

Y Hints on Esoteric Philosophy, blz. 150.
%) Report of the Result, blz. 76, 77.
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Hoofdkwartier te Bombay en te Madras beperkt.

De Heer T. Brown verhaalt het volgende in
My Experiences in India. Lahora is van bijzonder
belang omdal wij daar Mahatma K. H. zelf in
zijn stoffelijk lichaam zagen. In den namiddag
van den 19%® November zag ik den Meester op
klaarlichten dag en herkende hem en op den
morgen van den 20%" kwam hij in mijn tent en
zeide: “Nu ziet gij mij voor U in het lichaam,
zie toe en overtuig u, dat ilk het ben” en liet mij
een brief met instructies en een zijden zakdoek
achter, welke nu beide in mijn bezit zijn. De brief
is als naar gewoonte schijnbaar met blauw potlood
geschreven, is van hetzelfde handschrift als dat
waarmede de mededecling in Madras ontvangen
en geschreven werd, en is door ongeveer twaalf
personen herkend als hetschoonschrift van Mahatma
K. H.. De brief behelsde, dat ik hem eerst in
visioenen gezien had, toen in astralen vorm, toen
in het lichaam op een afstand en dat ik hem
nu eindelijk in zijn eigen stoffelijk lichaam zag,
van zoo nabij, dat ik in staat was aan mijn land-
genooten de verzekering te geven, dat ik door per-
soonlijke kennis even zeker was van het bestaan der
Mahatmas als van mijn eigen. De brief is persoonlijk
en ik kan er dus niet veel uit aanhalen. Op den
avond van den 21" zaten Kolonel Olcott, Damodar
en ik buiten de shamiana, toen wij bezocht werden
door..... (de hoofd-Chela van den Meester, nu
een Ingewijde) die ons mededeelde, dat de Meester
op het punt was te komen. De Meester kwam toen
naderbij, gaf bevelen aan Damodar, en ging heen” 1),

Van ditzelfde bezoek aan Lahore in November
1883 geeft Damodar zelf vele bijzonderheden. Van
Mahatma K. H. zegt hij: Daar werd ik door Hem

Y Report of the Resulf, blz. 74, 75.
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in het lichaam bezocht gedurende drie opeenvol-
volgende nachten, telkens ongeveer drie uur lang
terwijl ik zelf mijn volle bewustzijn behield, en
in een geval zelfs het huis verliet om hem tege-
moet te gaan.

Hij, dien ik persoonlijk in Lahore zag, was
dezelfde dien ik in astralen vorm in het Hoofd-
kwartier der Theosofische Vereeniging en wederom
dezelfde, dien ik in visioenen en trance in Zijn
huis gezien had, duizend mijlen ver weg, hetwelk
mij werd toegestaan in mijn astraal Ego te bezoe-
ken, dank zij natuurlijk Zijn directe hulp en
bescherming.

In die gevallen waar mijn psychische vermogens
nog nauwelijks ontwikkeld waren, had ik Hem
altijd als een eenigszins nevelige gestalte gezien,
hoewel Zijn trekken volmaakt duidelijk waren,
en de herinnering aan hen diep in mijn geestes-
oog en geheugen gegrift was. Terwijl ik nu te
Lahore, Jammu en elders was, was de indruk
geheel verschillend. Wanneer ik in de vroegere
gevallen prandm (begroetingen) maakte gingen
mijn handen door Zijn gestalte heen, terwijl zij
bij latere gelegenheden het vaste gewaad en vleesch
raakten. Hier zag ik een levend mensch voor mij,
dezelfde wat zijn gelaatstrekken betreft, hoewel
veel meer indrukwekkend in Zijn algemeen voor-
komen en houding dan Hij, wien ik zoo dikwijls
aanschouwd had op de portretten die Mevrouw
Blavatsky en de Heer Sinnett bezitten. 1k . zal
hier niet uitweiden over het feit dat hij in 't
lichaam afzonderlijk zoowel door Kolonel Olcott
als den Heer Brown gezien werd, te Lahore twee
avonden achtereen, daar zij dit beter ieder voor
zichzelf kunnen doen, indien zij.dit wenschen.
Ook te Jammu, waar wij van Lahore uit heen-
gingen, zag de Heer Brown Hem op den avond

)
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van den derden dag na onzen aankomst aldaar
en ontving een brief van Hem in zijn welbekend
handschrift om niet te spreken van de bezoeken,
die Hij mij bijna elken dag bracht; en wat den
volgenden morgen plaats greep is aan bijna elkeen
in Jammu bekend. Het feit is, dat ik het geluk
had, dat er om mij gezonden werd en dat mij
werd toegestaan een heilige Ashrama te bezoeken
waar ik eenige dagen in het gezegend gezelschap
van verscheidene der Mahatmas van den Himavat
en hun leerlingen bleef. Daar ontmoette ik niet
alleen mijn geliefden Gurudeva en Kolonel Olcott’s
Meester maar verscheidene anderen der Broeder-
schap waaronder een der hoogsten. Het spijt mi
dat door den buitengewonen particulicren aard
van mijn bezoek ik verhinderd ben, er meer van
te zeggen. Laat het voldoende zijn, tezeggen, dat
de plaats, die het mij vergund werd te bezoeken
in den Himalaya ligt, niet in eenig zomerland dat
in de verbeelding bestaat, en dat ik Hem in mijn
eigen sthula sharira (stoffelijk lichaam)zag en mijn
Meester vond overeenkomstig den vorm, dien ik
in de vroegste dagen van mijn Chelaschap gezien
had. Zoo zag ik mijn geliefden Guru niet alleen
als een /Jevend mensch maar feitelijk als een jong
man in vergelijking van enkele der andere Sadhus
van het gezegende gezelschap, alleen veel vrien-
delijker en niet verheven boven een vroolijke
opmerking of gesprek nu en dan. Zoo werd mijj
den tweeden dag na mijn aankomst, na het etensuur
een gesprek van meer dan een uur mct mijn
Meester toegestaan. Toen Hij mij alleen glimlachend
vroeg hoe het kwam dat ik hem zoo verwonderd
aanzag, vroeg ik op mijn beurt: “Hoe komt het
Meester dat enkele leden onzer Vereeniging het
denkbeeld hebben opgevat, dat gij “een bejaard
man” zijt, en zelfs dat zij U helderziend aanschouwd
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hebben als een oud man van over de zestig:”
Waarop hij vriendelijk glimlachte en zeide dat
deze laatste misvatting te wijten was aan de ver-
slagen van een zekeren Brahmachari, een leerling
van ecen Vedantijnschen Svami in de N. W. P,
die het vorige jaar in Tibet het opperhoofd van
een secte, een bejaarde Lama ontmoet had, die
te dien tijde =zijn (mijn Meester’s) reisgezel was.
Genoemde Brahmachari sprekende van de ont-
moeting in Indié had verscheidene personen er
toe geleid de Lama voor Hemzelve aan te zien.
Wat betreft dat men hem helderziend als een
bejaard man gezien had, dat was onmogelik,
voegde Hij er bij, daar werkelijke helderziendheid
niemand tot zulk een verkeerd begrip zou kunnen
leiden en toen berispte hij mij vriendelijk, dat ik
eenig gewicht hechtte aan den leeftijd van een
Guru er bijvoegende dat de schijn dikwijls bedriegt
enz., en verklaarde nog andere punten.

Pandit Bhavani Shankar zegt dat toen hij in
't Noorden reisde in het voorjaar van 1884 Ma-
hatma M. door den Heer Nivaran Chandra Mukerji
en hem zelf gesien werd in Zyn astraal lichaam
op een Loge-bijeenkomst en hij vervolgt:

Ik heb dezelfde Mahatma, n.l. Mevrouw Blavatky’s
Meester, verscheidene malen in Zijn dubbel gezien,
maar ook mijn geéerbiedigde Gurudeva K. H.
Ook zag ik de laatste n.l. mijn Meester in Zijn
stoffelijk lichaam en herkende Hem 1.

De Heer Mohini M. Chatterji schrijvende op
den 305" September 1884 zegt: “Het is voor een
Brahmana zooals ik, stuitend van de heilige ver-
trouwelijke verhouding te spreken die tusschen
een geestelijk leeraar en zijn leerling bestaat. Toch
dwingt mij de plicht in dit geval, te zeggen, dat

Y Report of the Result, blz. 79, 8o.
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ik persoonlijke en absolute kennis heb van het
bestaan van den Mahatma die met den Heer Sinnett
briefwisseling gehouden heeft en aan de Westelijke
wereld bekend is als Koot Hoomi. Ik kende den
bedoelden Mahatma vé6r ik Mevrouw Blavatsky
kende en ik ontmoette Hem verleden jaar toen
Hij door het presidentschap van Madras naar
China ging %), ’

De Heer S. Rimasvimier, die naar Tibet ver-
trok om zijn Guru te zoeken, ontmoette op den
weg naar Sikkim “een eenzaam ruiter die uit de
tegenovergestelde richting naar mij toereed.....
Terwijl Hij mij naderde hield Iij Zijn, paard in.
Ik zag Hem aan en herkende Hem dadeljk. Ik
was in de tegenwoordigheid van denzelfde Mahatma,
‘mijn eigen geéerbiedigde Guru, dien ik vroeger
in Zijn astraal lichaam op het balkon van het
Theosofisch Hoofdkwartier gezien had. Het was
Dezelfde van den onvergetelijken avond van den
1sten December, die een brief had laten vallen in
antwoord op dien, welke ik in ecn verzegeld
enveloppe ongeveer een uur geleden aan Mevrouw
Blavatsky gegeven had — die ik voor geen enkel
oogenblik uit het oog verloren had ... Ik bevond
mij ten laatste van aangezicht tot aangezicht met
den “Mahatma van den Himavat” en hij was geen
mythe, geen “Scheppeling der verbeelding”. Het was
geen nacht, het was tusschen negen en tien uur
in den morgen. Mijn geluk maakte mij sprakeloos 7).

Ook de Heer Casava Pillai “zag de Mahatmas
in hun stoffelijk lichaam” nabij Sikkim “en bevond,
dat zij dezelfde waren, die hij in droomen en
visioenen of zooals hierboven vermeld in hun
astrale gedaante gezien had” (in Bombay) ).

Yy 7. a. p., blz. 74.

9y Report of the Resuit, dblz. 85, 86.
%) Idem, blz. 89.
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Hier hebben wij een aantal onafhankelijke getui-
gen hun ontmoeting met deze zelfde Meesters in
het lichaam vermeldende.

De directe manifestaties ter zijde latend doe ik
nu een keus uit de talrijke mededeelingen op
bovennatuutlijke wijze van Hen ontvangen, de
volgende louter als toelichting: In Bombay ging
op den 2t Februari 1882 de Hon. J. Smith, lid
van den Wetgevenden Raad N. S. W., professor
aan de Universiteit te Sydney met Mevrouw
Blavatsky in zijn eigen slaapkamer; hij was er
eerst alleen in geweest en had gezien dat er niets
ongewoons was; zij gingen beiden zitten en terwijl
zij dit deed, nam zij mijn handen in de hare. Na
ecen paar seconden viel er een brief voor mijn
voeten. Hij scheen mij in den beginne even boven
mijn hoofd te verschijnen. Toen ik het envelloppe
opende vond ik een blaadje postpapier voorzien
van het Gouvernementsstempel van de Noord-
Westelijke provincién van Oudh en de volgende
woorden met rood potlood geschreven met juist
dezelfde hand als die in de brieven van den vorigen
avond: “Er is geen gelegenheid U in uw brieven
te schrijven maar ik kan U direct schrijven. Werk
voor ons in Australié en wij zullen ons niet
ondankbaar toonen, maar zullen U ons werkelijk
bestaan bewijzen en U danken.” Een juist overzicht
van de omstandigheden sluit mijns inziens elke
theorie van bedrog uit. J. Smith. Later verhaalt
professor Smith, schrijvende uit Nizza aan Mevrouw
Blavatsky en gedateerd 31 Januari 1883 het vol-
gende over cen mededeeling door hem ontvangen:
Gij denkt dat mijn briefje aan M. niet terecht
kwam maar laat mij U nu verhalen wat voorviel.
Gij zult U herinneren, dat gij Uw brief met een
P. S. besloot, mij verzoekende niet boos op den
Broeder te zijn. Dit werd gevolgd door een paar
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woorden met roode inkt in M's hand geschreven
behelsende dat Uw raad zeer vriendelijk en bedacht-
zaam was (klaarblijkelijk sarcastisch). Maar er was
meer dan dat. Binnenin Uw brief was een klein
couvert zeer eigenaardig gevouwen en dichtgeplakt
en aan mij geadresseerd met roode inkt. Toen ik
dit opende vond ik mijn eigen briefje aan M.
volkomen ongeschonden. Min vrouw, die het dicht-
genaaid had, en andere dames, wie ik het toonde
zijn overtuigd dat het naaisel onaangeroerd gelaten
is. In ’t eerst was ik geneigd te denken dat het
teruggekomen was juist zooals het was gegaan
maar stel U ons aller verbazing voor toen ik, na
het opengeknipt te hebben er een stukje Cineesch
papier uithaalde met een eigenaardige teckening
er op en iets met roode inkt om den rand geschreven
van M.’s handteekening of liever geheimschrift
voerzien. De zin begon; “Ik zie, dat Uw dames
ongeloovigen zijn en dat zij beter met de naald
kunnen omgaan dan onze Hindoe- en Tibetaansche
meisjes enz. Voor mij en mijn vrouw is de proef
even overtuigend als bevredigend en verbazing-
wekkend. Hoe kwam dit Chineesche papier in
mijn briefje? Niet door eenig middel aan gewone
stervelingen bekend. Ik durfde nauwelijks op zoo
iets goeds hopen toen ik het briefje aan M. insloot
en ik ben er hem zeer dankbaar voor. Dit moedigt
mij aan nog een brierfje aan hem in te sluiten in
de hoop een antwoord te zullen krijgen, maar ik
beschouw het niet als een proef. Ik verlang alleen
naar inlichting. Maar indien hij het goed zou vinden
mij uit vrijen wil nog een bewijs te meer van zijn
“miraculeuze” vermogens te geven (want met onze
begrippen der stof kan men het geval van het
briefje aldus noemen) zal het mij onuitsprekelijk
veel genoegen doen. Het spijt mij meer dan ooit,
dat ik nog niet een week langer bij U gebleven
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ben, ik zou dan misschien kans gehad hebben M.
te zien, en misschien persoonlijk met hem kennis
te maken. Als gij het verdwijnen van mijn briefje
aan M. vermeldt voegt gij erbij: “Op al mijn
vragen kreeg ik één antwoord: “Bemoei U met
Uw eigen zaken” enz. Hoe werden die vragen
gedaan? Alleen in gedachten? of werkelijk in
gesprek met M.’s dubbel of projectie! En weet
gij waarom M. zoowel mijn brief aan U als het
briefije aan hemzelf wegnam? (d.i. gesteld, dat hijj
dit werkelijk deed) want door dit te doen onder-
vond Uw antwoord aan mij zoowel als zijn eigen
mededeeling aan mij groote vertraging..... Mijn
vrouw zend u haar bijzondere groeten. Zij hoopt
u eenmaal te zullen ontmoeten. Gij zegt dat gij
hoopt, dat zij dan iets meer zal gelooverr dan nu.
Maar ik meen, dat ik u vertelde, dat zij de feiten
vervat onder den naam Spiritualisme geloofde en
zij is nu geheel voldaan door dit door M. gezonden
bewijs, want zij is er zeker van dat dat stukje
Chineesch papier op geen enkele bekende manier
in den brief, die door haar dichtgenaaid was, ge-
komen kon zijn”.

Tk heb verscheidene der brieven die gedurende
deze jaren door de Meesters gezonden zijn in handen,
enkele gekrabbeld op de brieven die beantwoord
moesten worden, andere op zichzelf. Zij kwamen op
alle manieren: over de post, door plotseling op tafel
te verschijnen, of in een lade, of door uit de lucht
te vallen enz. Op den 10°® Februari 1832 zag men
een brief loodrecht op dea grond vallen in de
open lucht op tien passen van Mevrouw Blavatsky's
stoel verwijderd en zeven passen van het kleine
groepje af, dat hem zag vallen. Een andere viel
in een spoorwegcoupé waarin Mevr. Blavatsky, de
Heer en Mevr. Oakley en de Heer Leadbeater
gezeten waren, en berispte haar over wat zij op



24

dat oogenblik deed. Maar de voorbeelden zijn ontel-
baar. Het op bovennatuurlijke wijze bezorgen van
brieven bleef volstrekt niet tot de onmiddellijke
omgeving van Mevr. Blavatsky beperkt. Dr. Hart-
mann verhaalt ons dat men een nijptang noodig
had, en bedenkend dat ik er een in de lade van
mijn schrijftafel had ging ik naar beneden in mijn
kamer om hem te halen. Ik trok de lade open,
zag de nijptang en enkele anderc dingen, die er
in waren maar geen spoor van een brief, daar ik
mijn papieren den vorigen dag een andere plaats
gegeven had. Ik nam de nijptang en was op 't punt
de lade te sluiten, toen — er #r de lade ecen groot
couvert lag aan mij geadresseerd in het welbekende
handschrift van den Meester en verzegeld met
het zegel, dat zijn voorletters draagt in Tibe-
taansche letters. Toen ik hem opende vond ik een
langen, zeer vriendelijken brief handclend over
dezelfde vragen waarover ik juist met Mevrouw
Blavatsky !) gesproken had en die metecn cen uit-
voerig en zeer bevredigend antwoord gaf op dezelfde
vraag, die mij zoo in verwarring gebracht had, en
een bevredigende verklaring van zekere zaken, die
gedurende eenigen tijd mijn denken in beslag
hadden genomen, maar waarover ik in 't geheel
niet gesproken had. Bovendien was er in 't zelfde
couvert een portret in kabinet-formaat, van den
Meester, met een opdracht aan mij op de achter-
zijde. Indien ik nu iets zeker weet, dan is het, dat
mijn lade niet zulk een brief bevatte toen il haar
opende en dat er op dien tijd niemand in mijn
kamer te zien was. De brief, die een uitvoerig
antwoord op mijn vraag behelsde moet in minder
dan vier minuten geschreven, verzegeld en in mijn
lade gelegd zijn, terwijl men veertig minuten noodig

) Hij had zijn gesprek met Mevr. Blavatsky afgebroken
om de nijptang te gaan halen.
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had om hem den volgenden dag over te schrijven;
en ten slotte behandelde hij cen zeer moeilijk
vraagstuk op zulk een uitvoerige en toch kernachtige
wijze dat alleen een verstand van de hoogste orde
z00 iets had kunnen doen. (Februari 5, 1884)%.

Op den 17 Maart 1884 was de Heer Navatram
Ootaram Trivedi aan het Hoofdkwartier te Adyar en
schreef enkele vragen op cen vel postpapier: “Ik
wenschte dat Damodar de vragen zou laten beant-
woorden maar hij nam erin 't geheel geen notitie van.
Te ongeveer twaalf uur 's middags zat ik aan een
tafel met den Heer Damodar tegenover mij. Dit
was beneden in het kantoor. Ik las voor mijzelf
de vragen die ik opgeschreven had over en legde
het papier op tafel. Binnen een paar minuten terwijl
ik met Damodar zat te praten, verdween het papier
en ik merkte dit zwijgend op maar praatte door
en binnenkort vonden wii een enveloppe op den
grond liggen. Zij was aan mij geadresseerd en toen ik
haar openmaakte, bevond ik dat de vragen op mijn
eigen vel papier met blauw potlood waren over-
getrokken. De antwoorden op mijn vragen waren
volledig en waren dicht bij elk der vragen op mijn
eigen blad papier geschreven. Het handschrift was
dat van Mahatma K. H. Mevrouw Blavatsky en
Kolonel Olcott waren toen niet te Adyar maar
waren naar Europa vertrokken en waarschijnlijk te
Parijs ) De Heer R. Casava Pillai zegt: “In het jaar
1882 terwijl ik met den trein reisde tusschen het
station Allahabad en Mogal Serai viel er een brief
in de coupé van de spoorwegwagon waarin ik zat.
Ik was alleen in de coupé en de trein was in

1) Report of Observations made during a nine months stay
at the Headquarters of the T. 5. By F. Hartmann blz. 29, 30.

%) Report of the Results, blz. 61, 62. De vragen en ant-
woorden zijn in de 7/eosofist voor Juli 1907 gedrukt geworden.
ik copieerde ze van het oorspronkelijke stuk.
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beweging. Ik had gewenscht dat Mahatma K. H
mij bevelep zou geven betreffende een zekere z.aak.
waarover ik toen dacht en toen ik den brief opendé
bevond ik, dat mijn gedachten beantwoord waren
geworden en dat de brief geschreven was in het hand-
schrift van Mahatma K. H. wiens schrift ik zoo wel
kende. Mevrouw Blavatsky was toen te Bombay )
X ZOO&;E Mevrouw Blavatsky eens op den ranci
bigrizeuger;’:’en verhaal schreef: “Wie was hier de
Toen Pandit Bhavani Shankar in het huis van
den Heer Sinnett te Allahabad logeerde in Maart
1882 was Mevrouw Blavatsky in ‘Bombay. Eens
op een avond gaf de Heer Sinnett hem cen brief
geadres;eerd aan Mahatma K. H. De Pandit legde
den brief bij zijn hoofdkussen, sloot zijn deur
stak zijn lamp aan en was allecen. Tusschen tien7
en elf uur zag hij zijn Meester astraal en Hij nam
den brief. Den volgenden morgen vond hij het
antwoord onder ziju hoofdkussen, geadresseerd
aan den Heer Sinnett, en overhandicde hem deze
Op den 8ster November 1883 sprak l’zndit Bhavani
te Barellly met een Europeesch vriend. Hij had
cen courierstasch om de schouders hangen en
ontving gedurende het gesprek in dien tasch een
brief van zijn Meester in een Chineesch envelloppe ?)
Damodar verhaalt van verscheidene brieven d001;
hem ontvangen, geheel afgescheiden van Mevrouw
Blavatslfy. Tegen het eind van 1880 ontving hij
toen hij in het Hoofdkwartier was, enkele ?la eJn’
nadat‘. Mevrouw Blavatsky was vertrokken een b%ief
van zijn vader over familiezaken die hem veel deden
denken; hij schreef de beslissing waartoe hij ge-
komen was op, hopende, dat de Mahatmas er o
zouden aanteekenen of hij gelijk - of ongelijk hadP:

Y Report of the Result, blz. 6o, 61.
) Idem, 77-70. ’
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en sloot het in de lade van zijn tafel, toen den-
kende, dat wanneer hij verkeerd deed, men hem
wel terecht zou wijzen, opende hij de lade weder
en verscheurde het geschrevene. Den volgenden
morgen vond hij in de lade een brief van den
Meester in de Hindoe taal. Op den 21**** Augustus
1881 was hij in Bombay in het Hoofdkwartier.
Kolonel Olcott was in Ceylon, Mevrouw Blavatsky
in Simla. Eens op een avond zat hij bij zijn bed,
en voelde zich zeer verslagen door zijn familie-
zorgen; toen zag hij op een klein tafeltje voor
zich een brief liggen, die bleek van zijn Meester
te zijn. Toen Mevrouw Blavatsky in 1882 in Dar-
jeeling was zat hij op een open balkon te denken
over een idee dat in zijn hoofd was opgekomen.
Bij deze gelegenheid was hij niet alleen, M. Coulomb
was er ook. Toen de laatste zijn cigarette opstak
voelde Damodar een lichte electrische schok en
zag een brief aan zijn voeten liggen; hij bevatte
een antwcord op zijn gedachten benevens enkele
mededeelingen die aan een broeder Theosoof ge-
zonden moesten worden. Gedurende Mevrouw
Blavatsky's afwezigheid in Ootacamund in Juli
1883 werden in 't Relequiénkastje te Adyar ver-
scheidene brieven ontvangen, Damodar legde ze
er in en nam de antwoorden er uit. Hij ontving
brieven in het welbekende handschrift voor en na
de komst der Coulombs, zoowel verwijderd van
als in het Hoofdkwartier, en aanteekeningen ge-
schreven op brieven van anderen werden hem
persoonlijk overhandigd door den postbode B. In
al deze gevallen was Mevrouw Blavatsky weg, maar
‘et schrift was hetzelfde als dat der brieven die zoo
dikwijls door haar tusschenkomst ontvangen waren.

Op den 1% Augustus 1884, toen Mevrouw

Y 7. a. 4., blz. 103-116.
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Blavatsky in Engeland was, reisden Kolonel Olcott
en Dr. Hibbe-Schleiden in den sneltrein van Elber-
feld naar Dresden. Toen de laatste gedeeltelijk
van zijn zitplaats oprees om de kaartjes aan den
conducteur te geven zag Kolonell Olcott iets wits
op de bank liggen; het bleek cen Tibetaansch
couvert te zijn waarin een brief was van Mahatma
K. H. in Zija welbekend handschrift.

Alvorens te verhalen van de mededeelingen
gedurende korten tijd in het beroemde relequién-
kastje te Adyar ontvangen is het noodzakelijk de
kamers te beschrijven, die naderhand berucht
werden. Mevrouw Blavatsky gebruikte twee der
drie kamers op de bovenste verdieping, die wuit-
kwamen op een groote hal. Er was cen zitkamer,
die uitkwam in een slaapkamer en deze verschafte
weer toegang tot een derde kamer; de muur tusschen
de slaapkamer en de derde kamer bestond uit twee
beschotten met twaalf inches tusschenruimte er
tusschen, licht gebouwd daar er geen steun onder
was en met een deur in het midden zoodat die
deur dus in een nis was. Deze derde kamer was
voor occulte doeleinden bestemd en werd de
Occulte Kamer gencemd. Op den tusschenmuur
hing, oorspronkelijk op de deur ) losjes een kastje,
waarin twee portretten van de Meesters, een zilveren
beker en andere voorwerpen geplaatst werden; dit

Y Mevrouw Morgan, vrouw van Generaal Morgan, zeide:
“Ik kan stellig verklaren dat gedurende min verbljf te
Adyar in December 1883 Mevrouw Blavatsky mij en de
Heer C. de achterwand van het reliquiénkastje liet zien
en de muur die zj er achter gebouwd had, waar de deur
geweest was en iedercen mocht die komen onderzoeken en
zien dat hij op slot en grendel was; toch dacht zij dat elke
reden voor verdenking weggenomen zou worden, indien ze
dichtgemetseld werd en liet dit dus doen. De muur ver-
toonde toen een schoone glanzende witte opperviakte. Deze

muur liet ik kort daarna behangen, daar ik er het toezicht
over had.” Repori of the Result, blz. gg-100.
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kastje had een stevigen achterwand en planken
en hing los tegen den muur, zoodat het gemak-
kelijk verplaatst kon worden. Deze kast werd
“Het Reliquiénkastje’’ genoemd. Deze muur was
glad gepleisterd en verscheidene lieden getuigden
(nadat er door de Coulombs mede geknoeid was)
dat die tenminste tot 14 Februari 1884 (H. P. B.
verliet Adyar op den 7 Februari) “onaangetast
was. Generaal Morgan verklaart, dat hij de Occulte
Kamer het eerst zag in Augustus 1883, toen hij
Adyar bezocht tijdens Mevrouw Blavatsky’s afwezig-
heid, en waarschijnlijk tengevolge van een merk-
waardig verschijnsel, dat plaats greep tijdens zijn
bezoek, onderzocht hij het reliquiénkastje en zijn
omgeving zeer zorgvuldig; hij verzekert dat tot
Januari 1884, toen hij het Hoofdkwartier verliet,
“elk bedrog onmogelijk was”.

Kolonel Olcott verplaatst de datum tot op den
15 Februari 1884, een week nadat Mevrouw
Blavatsky Adyar verlaten had. Op den 15 December
1883, had men hem gezegd een zekere proef te
doen door teekens te maken op die plaatsen op
de muur overeenkomend met het middelpunt en
de vier hoeken van de kast.” Hij nam voor dit
doel het reliquiénkastje weg en nadatnhg zijn
proef gedaan had, hing hij het weer op zijn plaats.
Na .de jaarvergadering ging hij naar Ceylon en
keerde op den 13 Februari 1884 naar Adyar
terug, d.i. na Mevrouw Blavatsky's vertrek en
vertrok weder om zich bij haar te voegen op
den 15", Gedurende dezen tijd nam hij het reli-
quiénkastje weer af om de teekens te Qnderzoekeil,
en op dien datum vond hij geen gatin de muur )
Men moet in dit verband bedenken, datniemand
ooit de eetlijkheid van Kolonel Olcott ook maar

Y Report of the Resulf, blz. 102.
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in 't geringst verdacht had. Men heeft hem de
dupe maar nooit de medeplichtige genoemd.

De getuigenis betreffende den aard van het
reliquiénkastje en van de muur daarachter is over-
weldigend.
~ Rechter Sir S. Subramania Aiyer, van het Hoog-
Gerechtshof te Madras, is misschien de meest
hooggeachte Indiér in Madras, en wordt geéerd
zoowel door Europeanen als door Indiérs. Hijj
verklaart (10 Januari 1884) dat hij te Adyar was
gedurende de jaarvergadering van 1883 en daar
op den 26" en 28 December enkele verschijn-
selen zag. Bedoelde kamer is boven. In de kamer
is het reliquiénkastje, een houten kast, tegen een
muur geplaatst. Zij is nict aan de wand bevestigd
maar raakt die alleen aan. Ik heb het reliquién-
kastje zoowel in als uitwendig nauwkeurig onder-
zocht en ook de muur waar het tegenaan staat.
Ikk vond niets om het bestaan van eenige list te
vermoeden die hetgeen ik zag zou verklarcn. In
de kast waren twee in lijsten gezette portretten
van twee der Mahatmas bedekt met stukken gele
zijde, een zilveren beker en een paar beeldjes...
Ik zag geen ruimte voor bedrog, geen draad, geen
veer binnen of buiten het reliquiénkastje. Ik vroeg
verlof de kast te onderzoeken en dit werd mij
toegestaan. Niet alleen zag ik noch draai noch veer
noch eenig ander middel maar ik zoelde er ook
geen toen ik mijn hand in het reliquiénkastje stak
en het onderzocht.?)

De Heer Casava Pillai, inspecteur van Politie
verklaart: ,,Toen ik verleden Januari 1883 in het
Hoofdkwartier te Adyar was, ging ik vijf of zes
maal in de Occulte kamer. Hiervan viermaal over-
dag. Bij twee van die gelegenheden kwamen er

Y Report of the Result, blz. 63, 64.
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verscheidene Theosofen uit Zuidelijk-Indie in de
kamer, die de eene maal door Mevrouw Blavatsky
en de andere maal door Damodar verzocht waren
geworden om het reliquiénkastje en de wanden
der kamer te onderzoeken. Deze lieden vonden
na een zeer zorgvuldig onderzoek niets verdachts.
Men bevond dat het reliquiénkastje aan een dichten
muur daarachter was bevestigd en er waren geen
draden of andere kunstmiddelen die het ge'oefen‘d
oog van een ambtenaar der politie zooals ik, die
in de nabijheid de wacht hield, konden ontsnappen.
R. Casava Pillai. !

Een gouvernemzents-ingenieur schrijft: “Qp den
gen Juli 1883 ging ik naar Het Hoofdkwartier der
Theosofische Vereeniging te Adyar. Ik on'('ierzocht
de achterzijde, boven- en onderkant en de zijwanden
van het reliquiénkastje benevens de wanden in de
nabijheid ervan zeer zorgvuldig en nauwkeurig en
vond geen reden om bedrog te vermoeden.
C. Sambiak Chetty. ?) _

Groot is de waarde van het getuigenis van den
uitgever van den "P/zz'/osoﬁ/zz’c[nquz'f.'er" den Heer
P. Rutknavelu omdat hij het reliquiénkastje woor
en na den aanval der zendelingen“onderzﬂocht.
Hij schrijft: “Ik woonde een verschijnsel bij (op
den 1ten April 1883) waarvan door mij een vol-
ledig verslag in den Philosophic Inguiver van den
gsten April 1883 gegeven werd. Tk ging naar het
reliquiénkastje met twee ongeloovige vrienden van
mij en de deuren werden geopend, zoodat ik ze
nanwkeurig kon onderzoeken. 'Ik onderzocht zorg-
vuldig alles en betastte verscheidene gedeelten met
de hand. Daar was geen opening of gat aan deze

kant van de kast. Toen werd ik in de aangren-

Y Report of the Result, blz. 97.
% 7. a. p., blz. 99.
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zende kamer gebracht om de andere zijde van de
muur te zien waaraan het kastje bevestigd is. Daar
stond een groote almirah!) tegen deze muur maar
men liet hem op mijn verzoek wegnemen, zoodat
ik de muur aan die zijde zou kunnen zien. Ik
beklopte hem en onderzocht hem op andere wijzen
om te zien of er geen bedrog was, maar ik was
volmaakt overtuigd, dat geen bedrog mogelijk was.

Op den 14° September 1884 ging ik nadat ik
het artikel der zendelingen gelezen had, weer daar-
heen om de kamer te zien om 8 uur v.m. en
kwam de Heeren Judge, Dr. Hartmann en Damodar
tegen, die mij naar boven brachten. Aan de andere
kant van de muur, achter het reliquiénkastje, zag ik
dicht bij den muur een vernuftig op een meubel-
stuk gelijkend toestel, waaraan een schuifdeur was,
bevestigd, die wanneer zij geopend werd, een
kleine opening in de muur vertoonde. Daarbinnen
was een open ruimte, groot genoeg voor een mageren
jongen om in te staan, indien hij maar door de
opening er in kon kruipen en voor een paar
seconden zijn adem inhouden. Ik trachtte te ver-
geefs door de opening te kruipen en stak nader-
hand met moeite mijn hand in de kleine holte
om het inwendige van het maaksel te zien. Ex
was geen gemeenschap met den achterwand van
het relequiénkastje. Ik kon zien, dat de machinerie

nog niet af was, en de schuifpaneclen enz. alles -

droeg den stempel van nieuwheid en onvoltooid
werk ?).

Professor J. N. Unwalla, een Parsi heer van
hooge beschaving en stand getuigt: “In Mei 1883,
toen ik gast was in het Hoofdkwartier, had ik
veel gelegenheid om in de Occulte Kamer te zijn
en deze en het reliquiénkastje te onderzoeken en

1) Kleerenkast.
5 7. a. p., blz. 97, 98.
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eenmaal onderzocht ik het reliquiénkastje zeer zorg-
vuldig op verzoek van Mevrouw Blavatsky voor
en na het plaatsgrijpen van een verschijnsel 't welk
ik zag. Ik kan veilig zeggen zonder eenige dubbel-
zinnigheid of terughouding, datnoch in de Occulte
Kamer noch ergens anders binnen de grenzen van
het Hoofdkwartier ik eenig toestel of middelen
kon vinden die op eenigerlei wijzen aan bedrog
of list deden denken 1).

Jk zou nog kunnen toevoegen aan deze ver-
klaringen maar het schijnt nauwelijks de moeite
waard zulks te doen; zij zijn zoo afdoend. Maar
de feiten zijn belangrijk daar het eerste deel der
Coulomb intrigue en het verslag van den Heer
Hodgson, zich in en om het reliquiénkastje con-
centreert.

Een paar verschijnselen uit de velen, die er mee
in verband staan, kunnen hier vermeld worden,
hoewel bemerkt moet worden dat het reliquién-
kastje maar korten tijd bestond en geen rol speelde
in de groote meerderheid der verschijnselen, die
met Mevrouw Blavatsky in verband staan. Van
een van deze heeft Generaal Morgan cen verslag
geschreven. Het gebeurde in Augustus 1883.
Mevrouw Blavatsky, die toen te Ootacamund was,
had hem gevraagd naar het portret in het reli-
quiénkastje te zien, daar het zeer bijzonder werk
was. Mevrouw Coulomb bracht hem naar boven
en zij gingen in de Occulte Kamer. “Toen zij in
de kamer was naderde zij haastig het reliquieén-
kastje of kast en opende snel de dubbele deur.
Terwijl zij dit deed viel een porceleinen schotel,
die tegen de deur gestaan scheen te hebben, op
den kalken vloer en brak in stukken. Zij was
hierover zeer ontdaan uitroepende, dat het een

Y 7. a. p., blz. 102, 103.
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der voorwerpen was waaraan Mevrouw zeer gehecht
was en dat zij niet wist wat zij doen moest. Zij
en haar echtgenoot, die met ons was gekomen,
raapten de scherven op. Zij bonden ze toen in
een doek en plaatsten ze weer in het relequieén-
kastje zz de zilveren beker, nzet er achter. De
deuren werden gesloten en Damodar ging op een
stoel recht tegenover het reliquieénkastje zitten,
slechts een paar voet afstands er van. Hij zat aan-
dachtig en in luisterende houding het reliquieén-
kastje te beschouwen. lk was mij toen nog niet
zooals nu, bewust van het feit, dat de astrale
electrische stroom een geluid veroorzaakt geheel
gelijk aan dat van de gewone telegraaf, die duidelijk
in het reliquieénkastje gehoord kon worden. On-
bewust hiervan hervatte ik het gesprek met de
Coulombs over het ongeluk. Toen ik =zeide, dat
hij wel zou doen wat gom of lijm te halen en te
trachten de stukken weer in elkaar te zetten, ging
hij heen om ze te halen, daar hij die, zooals hij
zeide, in zijn bungalow had, die op ongeveer 100
meter van het huis verwijderd was, en ik merlkte
op terwijl ik mij tot zijn vrouw wendde: Indien
de zaak van voldoende belang is zouden de Mah-
atmas het kunnen maken; zoo niet dan moet gij uw
best maar doen.” Nauwelijks had ik deze woorden
geuit toen Damodar zeide: “Er is een boodschap”,
en hij opende onmiddelijk de deur van het reli-
quieénkastje, nam de zilveren beker er uit (waarin
de brieven gewoonlijk gevonden werden) en daar
was zoowaar een brief, die bij opening de volgende
regels bevatte:

“Aan het kleine gezelschap dat als getuige tegen-
woordig is. Nu heeft Mevrouw Coulomb gelegen-
heid zich te overtuigen, dat de duivel noch zoo zwart
noch zoo slecht is als hij gewoonlijk wordt voorge-
steld. Dit kwaad is gemakkelijk weer hersteld. K. H.”

.
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Toen openden wij de doek die de gebroken
schotel bevatte e¢n vonden dat hij heel en onge-
schonden was. Iir waren geen d7ze minuten ver-
loopen sinds ik voorstelde, om de lijm te halen!
en kort daarna keerde Coulomb terug met de lijm
in zijn hand. Indien hij om had kunnen loopen
door de bovenkamers, achter het reliquiéenkastje
had kunnen komen, de gebroken schotel wegnemen,
het pakje dicht maken, na een heele er voor in
de plaats gedaan te hebben en het briefje schrijven
over het maken van den schotel (waarover hij mijn
opmerking niet gehoord had) dan zeg ik dat hij hier
de Meesters geévenaard had. Toen ik tot de vrouw
sprak van de wondervolle wijze waarop de schotel
gemaakt was, antwoordde zij: “Het moet het werk
van den duivel zijn”. En inderdaad schreef zij aan
Mevrouw Blavatsky (13 Aug. 1883) “ik geloof wer-
kelijk dat ik gek zal worden als ik bij u blijf. Dan
verhaalt zij wat er gebeurd is en besluit: “Ik zeg,
dat gij met den duivel in verband staat”.

Nog een geval was dat van Rechter Srinivasa
Rao en hij verhaalt het volgende: “Op den 4 Maart
1884 (Mevrouw Blavatsky en Kolonel Olcott waren
toen op zee daar zij Bombay op den 20 Februari
verlaten hadden om naar Marseille te vertrekken)
gevoelde ik mij door zekere huiselijke zorgen den
ganschen dag zeer cllendig”. Hij ging naar Adyar
en toen hij Damodar zag zeide hij hem, dat hijj
gaarne het reliquiéenkastje zou zien. “Hij geleidde
mij direct naar boven naar de Occulte Kamer en
ontsloot het kastje. Hij en ik stonden nauwelijks

-vijf seconden naar het portret van den Mahatma

K. H. in het Reliqui¢enkastje te zien, toen hij (de
Heer Damodar) mij zeide, dat hij bevel kreeg de
kast te sluiten, en hij deed dit onmiddellijk. Dit
was zeer teleurstellend voor mij. Maar een oogen-
blik daarna opende de Heer Damodar hetreliquieén-
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kastje weer. Mijn ocog viel onmiddellik op een
brief in een Tibetaansch couvert in de beker in
de kast die eerst geheel ledig was. Ik nam den
brief en ziende, dat hij door Mahatma K. H. aan
mij geadresseerd was opende ik hem en las hem 1).

Rechter Sir S. Subramania Aiyer getuigt van
een ander verschijnsel teweeggebracht voor dezen
zelfden Heer Srinivasa Rao; hij zegt: “Op den
28 December 1883, ging ik om 10.30 v.m. naar
het reliquiéenkastje. Zeven personen waren tegen-
woordig. De vensters waren open, en het was klaar
lichten dag. Mevrouw Blavatsky gaf de sleutel van
het kastje aan den Heer P: Srinivasa Rao, rechter
van kleine Zaken te Madras en ging terzijde tus-
schen ons in staan. De Heer Srinivasa Rao opende
het Reliquiéenkastje, nam de zilveren schaal er uit
en toonde hem aan allen die tegenwoordig waren. Er
was niets in. Hij zette hem in het kastje, sloot het en
behield de sleutel. Ongeveer vijf minuten later werd
hem door Mevrouw Blavatsky gezegd het reliquiéen-
kastje te openen, hetgeen hij deed. Hij nam er
toen dezelfde zilveren schaal uit en daar was een
goed dichtgeplakt couvert in aan den Heer Srini-
vasa Rao geadresseerd. Ik zag hem het couvert
openen en vond dat het een brief bevatte van het
handschrift van Mahatma XK. H. en muntbiljetten
tot een bedrag van 500 Rs. ?).

Rechter T. Ramachandra Rao en de Heer R.
Ranga Rao gingen in de Occulte kamer. “Wjj
onderzochten alles zeer nauwkenrig en het Reli-
quigéenkastje was gesloten. Wij verwijderden ons
echter niet van de plaats en binnen een halve minuut
zeide Mevrouw Blavatsky ons het te openen. Dit
deden wij en vonden de geheele kast waar niets
in was toen wij er een halve minuut eerder naar

Y Report of the Result enz. blz. 5g.
2) 7% a. p. blz. 63, 64.
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keken — gevuld met frissche bloemen en bladeren.
Elk van ons nam er cenige van en wij bevonden
dat er ook enkele bijzondere soort bladeren waren,
welke, voor zoover wij wisten, in geen enkel deel
van Madras gevonden werden. Wij onderzochten
de geheele kamer en haar omgeving nauwkeurig
en vonden niets dat eenige verdenking van list kon
waarborgen of rechtvaardigen”.T. RamachandraRao.
“Het bovenbeschreven verschijnsel vond plaats in
mijn tegenwoordigheid” R. Ranga Rao!).
Tengevolge van haar jaloerschen en intrigeeren-
den aard was Mevrouw Coulomb in het Hoofd-
kwartier een bron van veel moeilijkheden geweest
en had zich bij de inwoners gehaat gemaakt. Dr.
Hartmann, die den 4 December 1883 te Adyar
aankwam, geeft een levendige beschrijving van haar.
“Stel u een ongunstig tooverheksachtig schepsel
voor, met gerimpelde gelaatstrekken, scherpen blik
en van zonderlinge gestalte. Het was haar plicht
over de dienstboden toezicht te houden, als cen
moeder te zorgen voor een invalide, oud paard en
verschillende schurftize honden, die niet konden
loopen. Zij scheen het als haar bijzonder levens-
doel te beschouwen haar neus in ieders particuliere
zaken te steken, hier en daar zwervende brieven
mee te nemen, die niet aan haar geadresseerd
waren, waarschijnlijk om het handschrift te bestu-
deeren; zij trachtte, door zich in allerlei bochten
te wringen zich in het vertrouwen der nieuw aan-
gekomenen te dringen, en had de manier om achter
hun geheimen te komen door voor te geven hen
uit de kaarten de toekomst te voorspellen, terwijl
zjj intusschen de sympathie van vreemdelingen
trachtte te wekken door te verhalen, hoe zij van
een leven van weelde vervallen was tot den toestand

van dienstbaarheid, en indien zij een gewillig oor

Y 7. a. p. blz. 68, 69.



38

vond weifelde zij nooit een oogenblik er toespelin-
gen op te maken dat de geheele Vereeniging onzin
was, de verschijnselen door bedrog werden teweeg-
gebracht en dat, indien zij slechts wilde, zij heel
wat kon vertellen. Zij placht hen die lid der T. V.
wenschten te worden vriendelijk en in vertrouwen
te vertellen, dat Kolonel Olcott een gek was die
door Mevrouw Blavatsky bij den neus geleid werd.
Indien men haar vroeg zich nader te verklaren
placht zij te zeggen: “Mijn mond is gesloten, ik
kan geen kwaad spreken van lieden wier brood ik
eet” en wanneer men haar zeide, dat er occulte
verschijnselen plaats grepen wanneer Mevrouw
Blavatsky duizend mijlen ver was, zeide zij, dat zijj
wist wat zij wist!). Men moet misschien bedenken

als een soort van excuus voor Mevrouw Coulomb,

dat zij een bijgeloovig Christen was, en werkelijk
verontrust was door de dingen die om haar heen
gebeurden; zij geloofde, zoools wij gezien hebben,
dat bij die verschijnselen de duivel in ’t spel was.
Aan den anderen kant was het een paradijs voor
haar om in Adyar een gemakkelijk leventje te leiden,
na al haar moeilijkheden en zij kon geen moed
genoeg verzamelen om deze wijkplaats te verlaten.
Misschien was het verraad tegenover haar weldoeners
gepleegd tenminste gedeeltelijk het gevolg van te
laat en verkeerd begrepen berouw. De verzoeking
om te blijven was te groot. Dr. Hartmann gaat
voort: Ze was geheel zonder geld in het Hoofd-
kwartier gekomen en was daar uit medelijden door
Mevrouw Blavatsky opgenomen geworden en men
had haar vrijheid over alles gegeven, het geld incluis
en toen zij het Hoofdkwartier verliet nam zij een
dikke rol banknoten mede. (De huishoudelijke uit-
gaven zijn sedert de Coulombs het Hoofdkwartier

1y 7. a. p. blz. 68, 69.
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verlieten iedere maand van 230 tot 270 rupeéen
minder geweest dan gedurende den tijd toen zij er
waren). Bovendien kwamen er veel edelmoedige
bezoekers en zoo kon zij “leenen”; het feit, dat
dit haar eenmaal niet gelukte, leidde tot de cata-
strophe. Prins Harisinghji van Kathiawar, neef van
den Mahardjda van Bhavnagar was op de Conventie
in December 1883 en Mevrouw Coulomb vroeg
hem 2000 Rupeéen ter leen. De Prins ontweek het
verzoek zeggende dat hij haar misschien eenmaal
zou helpen en vertrok naar huis.

Op den 7 Februari 1884 verliet Mevrouw
Blavatsky Adyar en daar zij van plan was Prins
Harisinghji een bezoek te brengen voor zij op haar
weg naar Europa, Bombay verliet, vroeg Mevrouw
Coulomb verlof haar te vergezellen, 't geen haar
werd toegestaan. Nadat zij in het huis van den
Prins aangekomen waren vernieuwde Mevrouw
Coulomb haar aanval op zijn beurs, zeggende, dat
hij beloofd had haar te zullen helpen en eindelijk
beklaagde de Prins zich bij Mevrouw Blavatsky
die dadelijk deze zaak den kop indrukte. Dr. Hart-
mann die er bij tegenwoordig was merkt op: Haar
woede kende geen grenzen en haar hartstochtelijke
uitbarstingen van toorn en jalousie werden
geenen deele bedaarder door dat Mevrouw Blavatsky
haar beschuldigde van onrechtmatige pogingen tot
afpersing. ... Enkele tranen door Mevrouw Coulomb
met behulp van een zakdoek vergoten maakten
de zaak weer in orde en wij gingen naar Bombay
waar wij Kolonel Olcott en den Heer H. George
Lane-Fox, den welbekenden electricien ontmoetten,
terwijl Mevrouw Coulomb de een of anderen bis-
schop en andere geestelijke heeren ging bezoeken
wier namen mij onbekend zijn. )

Yy 7. a.p. blz. 31.
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Dr. Hartman maakt de scherpe opmerking dat
toen Kolonel Olcott en Mevrouw Blavatsky zich
op den 21 Februari inscheepten ‘Mevrouw
Coulomb met nog een zucht, en een laatste omhel-
sing met roode oogen cn wankelende schreden de
hut verliet. Toen zij in de boot stapte wuifde zij
Babula, den bediende van Mevrouw Blavatsky een
laatst vaarwel toe en zeide tot hem: “Ik zal mij
op uw meesteres wreken, omdat zij mij verhinderd
heeft mijn 2000 rupeéen te krijgen. !} Genoemde
Babula verhaalde later: Toen Mevrouw Coulomb
de stoomboot verliet, nadat zij van Mevrouw
Blavatsky afscheid genomen had zeide zij, (Mevrouw
Coulomb), dat zij zich op mijn meesteres zou
wreken omdat zij Harisinghji verhinderd had haar,
Mevrouw Coulomb, twee duizend rupeéen te
GRS 5 0 0 0% Bij een andere gelegenheid zeide zij
ten huize van Dr. Dudley in Bombay dat zij
Mevrouw Blavatsky haatte. ?) Majoor Generaal H.
R. Morgan schrijft het volgende omtrent de Cou-
lombs. “Zij werden door Mevrouw Blavatsky in
Bombay in grooten armoede opgenomen ; en werden
vriendschappelijk door haar behandeld, omdat zjj
haar in Egypte geholpen hadden. De vrouw Coulomb
werd een soort vertrouwde huishoudster en zooals
de Heer Gribble terecht opmerkt, was zij de oorzaak,
dat de Heer Wimbridge en Mejuffrouw Bates te
Bombay de Vereeniging verlieten. Hieraan zien
wij dat zij reeds vroeg met haar kwaadwillige
inmenging begon.

Dat boosaardigheid haar voornaamste karakter-
trek was, zal ik door het volgende aantoonen.
Toen zij te Bombay was, trachtte zij haar kennis
van de vereeniging te verkoopen aan de Guardian
een nieuwsblad van Bombay, toen zij nog maar

1 7. a.p. blz. 32.
%) T.a.p. blz. 133, 134.
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zeer weinig kon weten en toen de briefwisseling
die nu aan het Chrisizan College Magasine ver-
kocht is, nog niet bestond, noch de valsche ver-
schijnselen welke zij nu verhaalt; het is duidelijk,
dat zij reeds in 1879 voorbereid werd uit nage-
maakte brieven en verschijnselen. Op dien zelfden
tijd drong haar Machiavelli-aard haar den val van
haar weldoenster te bewerken, want zij beweerde
tegenover meer dan een Theosoof, dat zij nooit
een stukje schrift van Mevrouw Blavatsky had
weggegooid en de gelukkige vinder van boosaar-
dige brieven geweest was, die de wind aan haar
voeten gevoerd had! Waarom zou zij zulk een
waarde aan deze stukjes gehecht hebben, indien
zij de bezitster der uitgebreide briefwisseling was,
die zij nu zoo voordeelig van de hand gedaan
heeft? Wanneer wij de kenmerkende eigenschappen
van deze vrouw in aanmerking nemen, haar luister-
vinken, het stelen van brieven, haar haat aan de
leden der Vereeniging, haar verzekering, dat zij
zich zou wreken, haar onophoudelijk bespieden
van Mevrouw Blavatsky en diegenen met wie zij
toevallig sprak, zijn het motief waarom en de wijze
waarop zij deze brieven samenstelde niet moeilijk
te begrijpen. Haar boosaardigheid ging zelfs zoover,
dat zij er inderdaad een troep schurftige honden
op na hield om de Brahmanen van hooge kaste
te plagen en te verjagen. Haar doel was om het
alleen-bezit van de beurs te hebben en toegang
tot de beurzen van anderen te krijgen, en wanneer
haar plannen gedwarsboomd werden door Mevrouw
Blavatsky, haatte zij haar dientengevolge.

Men zou kunnen vragen, waarom ecenig lid der
Vereeniging haar duldde, wanneer hij dit alles
wist. Het antwoord is — dat zij een Spiritiste van
de meest gepronoceerden aard was, dat zij zich
overgaf aan het beoefenen van Zwarte Magie en
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dat men geloofde, dat zij bezeten was. Daarom
werd zij geduld als iemand die nauwelijks verant-
woordelijk voor haar daden was. Indien men hierbij
voegt, dat het haar gewoonte was haar haat aan
de Vereeniging en haar doeleinde onder het zegel
der geheimhouding aan anderen toe te vertrouwen,
dan begrijpt men dat dit den mond sloot van
velen, die haar anders aan de kaak gesteld en
haar verwijdering gegischt zouden hcbben. Boven-
dien deed de buitengewone goedhartigheid van
Kolonel Olcott en Mevrouw Blavatsky hen vele
van haar fouten door de vingers zien en haar
dulden, gedeeltelijk omdat zij nuttiz was als huis-
houdster en gedeeltelijk uit medclijden. Het was
niet voordat de zaken zoo hoog liepen dat de
Coulombs weggezonden werden, dat de leden be-
gonnen met hun bevindingen te vergelijken en
dat de buitengewone geslepenheid en oncerlijkheid
van de vrouw voor allen duidelijk werd”. 1)

Dit was de vrouw, aan wie Mevrouw Blavatsky
met kenmerkende zorgeloosheid — verzekerd van
haar eigen eerlijkheid en altijd te goed van ver-
trouwen in de eerlijkheid van anderen — de zorg
van haar kamers in Adyar overliet; maar zij was
genoeg geérgerd over het geval Harisinghji om
Dr. Hartmann te verzoeken haar voor haar terug-
keer van de Coulombs te bevrijden.

De wraak, waarmede zij gedreigd had werd nu
voorbereid; terwijl Mevrouw Coulomb klachten
over iedereen in het Hoofdkwartier aan Mevrouw
Blavatsky schreef; sprak zij tot elk van dezen
kwaad over Mevrouw Blavatsky en maakte nu en
dan toespelingen op op handen zijnde onthullingen.
Toen hij aan Mevrouw Blavatsky een verslag zond
van alles wat leidde tot het wegzenden der Coulombs

V) Reply fo a Repord, blz. 3—s.
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uit het Hoofdkwartier schreef Damodar, de meest
vertrouwde der Indische werkers op den 14°" Juni
1884 dat zij er gedurende dien tijd voortdurend
toespelingen op maakte, hoewel zij het niet open-
lijk verkondigde dat “alle verschijnselen bedrog
waren en dat gij een bedriegster waart”. Zij maakte
toespelingen omtrent “geheime gangen, valdeuren
enz.”, zij gebruikte deze woorden niet, maar zjj
lagen in haar bedoeling opgesloten. Haar eenig
streven was, onder ons het zaad van tweedracht
te zaaien.... zij poogde het eene lid van het
Bestuur tegen het andere op te stoken, maar dit
mislukte ten slotte op voor haar onteerende wijze.
De Coulombs wilden niemand in het Hoofdkwartier
toestaan, Mevrouw Blavatsky’s kamer te betreden
{(die altijd door de medewerkers gedurende haar
veelvuldige afwezigheid vrij gebruikt was) en ver-
klaarde het naar boven brengen van gereedschappen
door te zeggen, dat het dak lekte en dat Mijnheer
Coulomb het herstelde. De last, die zij veroorzaakten
moede, besloot de Raad van Toezicht zich van
hen te ontdoen. Dr. Hartmann zegt: “Beéedigde
verklaringen werden door verscheidene leden inge-
zonden om aan te toonen dat de Coulombs schuldig
waren aan ergerlijk wangedrag, het verspreiden
van leugens omtrent de Verceniging, het belasteren
van haar beambten, het verkwisten der fondsen
van de Vereeniging, enz. Wij besloten derhalve
hen op formeele wijze aan te klagen 1). Terwijl
zij echter tot dit doel zitting hielden verscheen
de astrale vorm van een Cheld en overhandigde
Damodar een brief van den Meester K. H. aan
Dr. Hartmann gericht, hem bevelende hervormingen
in te stellen, maar barmhartigheid te betoonen aan
Mevrouw Coulomb. Zij gehoorzaamden en trokken

Y Report of Observations, blz. 33.
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de beschuldigingen in en Dr. Hartmann zegt in
een noot, dat het goed was, dat zij dit deden,
daar het werk van Kolonel Olcott in Europa
ernstig geschaad zou zijn, indien op dit kritiek
oogenblik moeilijkheden in Adyar gerezen waren 1).
Gedurende eenigen tijd hierna ging alles goed.
Een brief van T. V. Charlu aan Mevrouw Blavatsky
gedateerd 12 Maart 1884 zegt dat het werk goed
gaat. Dr. Hartmann was gekozen tot President van
den Raad van Toezicht. De Heer Lane-Fox zou
twee lezingen houden in de Patchyappa’s Hall en
verscheidene der werkers zouden naar Ootacamund
gaan in April en Mevrouw Coulomb zou van de
partij zijn. Hij vermeldt het plaatsgrijpen van twee
verschijnselen, twee brieven, respectievelijk door
Prins Harisinghji en Rechter Srinivasa Rao. Z. H.
de Thakur Saheb van Wadhwéin en Prins Harin-
singhji hadden het Hoofdkwartier bezocht en laatst-
genoemde had een brief in het reliquieénkastje
gelegd en verhaalde later wat er gebeurde: “Ik
was dikwijls in het Hoofdkwartier tijdens mijn ver-
blijf te Madras bij mijn vriend Z. H. den Thakur
Saheb van WadhwAin, waar wij in 't eind van Maart
heengegaan waren teneinde zijn bruiloft te vieren
met de dochter van den Hon. Gajapati Rao. Ik
vroeg eens aan den Heer D. H. Mavalamkar (Damo-
dar) mij een brief aan mijn vereerden Meester K. H.
in het Reliquieenkastje te laten leggen. Hij was
in een gesloten enveloppe en had betrekking op
geheime persoonlijke zaken, die ik niet behoef
openbaar te maken. De Heer Damodar stond mij
toe den brief in het reliquieénkastje te leggen.
Den volgenden. dag bezocht ik het reliquieénkastje
weer in gezelschap van mijn vrouw. Toen ik het
kastje opende vond ik mijn brief ongeopend maar

by 7. a p.
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met blauw potlood aan mij geadresseerd, terwijl
mijn oorspronkelijk opschrift “Aan mijn vereerde
Meester”, met potlood was doorgestreept: Dit was
in tegenwoordigheid van den Heer Mavalankar,
Dr. Hartmann en anderen. Het couvert was onge-
schonden. Ik opende het en op het onbeschreven
gedeelte van mijn brief was een antwoord van mijn
Meester K. H. in Zijn handschrift, dat -mij zoo
welbekend was. Ik zou zeer gaarne willen weten
hoe anderen dit zullen verklaren, daar werkelijk
beide Stichters duizende mijlen ver waren. Hari-
singhji Rlpsinghji®).

Eenige dagen later kwam Rechter Srinivasa Rao
en vroeg verlof om een oogenblik voor het reli-
quiénkastje te zitten. Damodar nam hem mede
naar boven en opende het kastje. Er was nietsin
behalve de gewone voorwerpen. Onmiddellijk werd
hem door zijn Guru bevolen het te sluiten en toen
om het weder te openen. Er lag een brief in aan
den Rechter geadresseerd. ?)

Maar deze rust was bedriegelijk. Kolonel Olcott
ontving in Londen een enveloppe, postmerk Madras,
die een brief bevatte aan Mevrouw Coulomb — die
toen te Ootacamund was — uit Adyar gedateerd
28 April 1884, van Dr. Hartmann. Hij bevatte het
ongeloof van den schrijver in Mevrouw Blavatsky
en verklaarde dat de Heer Lane-Fox geheime
instructies der Londensche Leden ontvangen had
om onderzoek te doen naar haar bedrog. De brief
was slecht gesteld en slecht gespeld en de Kolonel
schreef aan Dr. Hartmann gedateerd 20 Juli 1884:
ik stel mijn persoonlijke bekendheid met U tegen-
over dezen schurkachtigen brief. Hij zeide verder,
dat hij hem in zijn brievendoos had opgeborgen,
maar, dat hij den volgenden morgen, toen hij

Y Report of Observations, blz. 57, noot.
2) Brief van T. V. Charlu aan Judge.
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eenige papieren dootrzag bemerkt had, dat de Meester
er op geschreven en hem toen bevolen had
den brief naar Dr. Hartmann op te zenden. Dr.
Hartmann merkt op, dat de brief “een vrij goede
nabootsing van mijn handschrift” is. Meester M.
had er op geschreven: “Een onhandige verval-
sching maar goed genoeg om aan te toonen, hoeveel
een ondernemend vijand in die richting doen kan.
Men kan dit in Adyar een pionier noemen.l) Inder-
daad was het een pionier van het aantal vervalschte
brieven, die eenige maanden later in het “Christian
College Magazine” uitgegeven werden, en zij werden
vervalscht door dezelfde hand.

Ondertusschen was men te Adyar gewaarschuwd.
ongeveer terzelfder tijd, dat de vervalschte brief
geschreven werd ontving ik een brief van een
vriend in Europa en toen ik hem opende vond
ik binnenin, in het handschrift van den Meester:
“De zaak is ernstig. Tk zal U door tusschenkomst
van Damodar een brief zenden. Bestudeer dien
zorgvuldig” enz. Een paar dagen daarna viel een
brief aan mij geadresseerd in Damodar’s kamer
te Ootacamund (Dr. Hartmann was toen te Adyar)
waarvan hij kennis nam en hem toen aan mij
zond, na hem aan den Heer Lane-Fox getoond
te hebben. Hij was weer in het onmiskenbaar hand-
schrift van den Meester. Ik leg u het volgend uit-
treksel voor. 26 April 1884: Reeds sedert ecenigen
tijd heeft de vrouw zich in betrekking gesteld — een
echt diplomatisch powurparler — met de vijanden
der zaak, zekere padris. Zij hoopt op meer dan
2000 Rupeeén van hen, indien zij hen helpt de
Vereeniging ten onder te brengen, of tenminste
te benadeelen, door den goeden naam der stichters
tebenadeelen. Vandaar toespelingen op “val-deuren”

Y The latest Attack on the Theosophical Society. Uitgegeven
door den Raad van de Londensche Loge, blz. 17, 18.
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en bedrog. Bovendien, wanneer /et noodig is, zal
men valdeuren vinden, daar deze reeds sedert
eenigen tijd in den maak zijn. Zij zijn alleenheer-
schers van de bovenste verdieping. Zij hebben vrijen
toegang tot, en voeren heerschappij over het huis.
“Monsieur” is handig en geslepen in elk handwerk,
een goed werkman en timmerman en ook knap
in 't vervaardigen van muren. Neem daar nota
van, gy Theosofen. Zij haten U met de haat van
mislukking tegenover succes; de Vereeniging, Henry,
H. P. B., de Theosofen, ja zelfs het woord Theosofie.
De — zijn bereid een goede som beschikbaar te
stellen voor den ondergang van de Vereeniging,
die zij haten..... Bovendien staan de J — in Indié
in directe betrekking met die van Londen en
Parijs..... Houdt al het bovenstaande strikt geheim,
indien gij de sterksten wilt zijn. Laat haar niet
vermoeden, dat gij het weet, maar, indien gij mij
raad vraagt, weest voorzichtig. Handel echter zonder
uitstel. M. 1).

Mevrouw Coulomb was te Ootacamund, de Heer
Coulomb te Adyar, weifelend of hij een aanbod
aan zou nemen hem door Dr. Hartmann gedaan
om naar Amerika te gaan; toen kwam er een
brief van Kolonel Olcott gedateerd: Parijs 2 April
1884, waarin hij Mevrouw Coulomb berispte, omdat
zij kwaad van de Vereeniging sprak en booze plannen
smeedde.Daar kwamen Mevrouw Coulomb, Damodar
en de Heer Lane-Fox uit Ootacamund terug;
een verzoek van Dr. Hartmann aan de Coulombs
om Adyar te verlaten (nog hopend hen zonder
veel opzien kwijt te worden) werd botweg geweigerd,
Mevrouw Blavatsky schreef, dat zij niet naar Adyar
wilde terugkeeren, tenzij de Coulombs weggezonden
werden en dealgemeene Raad werd den 14" Mei 1884
bijeengeroepen. De vergadering werd gehouden

Y Report of Observations, blz. 35, 36.
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en beéedigde verklaringen werden ingediend be-
helzende dat: Mevrouw Coulomb verklaard had,
dat het doel der Vereeniging was, om het Engelsch
Bestuur in Indi€ omver te werpen, dat haar doel-
einden vijandig waren aan waren godsdienst, dat
de verschijnselen bedrog en werken des duivels
waren, dat zij getracht had den leden geld af te
persen, dat zij het geld van de Vereeniging ver-
spilde, dat zij schuldig was aan leugen en laster,
dat zij H. P. B. schandelijk belasterd had, en dat
haar tegenwoordigheid in het Hoofdkwartier na-
deelig voor de Vereeniging was. Brieven toonden
aan, dat zij aan H. P. B. een brief had gezonden
om haar geld af te persen. De Heer Coulomb
werd beschuldigd zijn vrouw te helpen en op te
stoken en ongehoorzaam te zijn aan de bevelen
van den Raad van Toezicht. Slechts de eerste drie
aanklachten werden onderzocht, en Mevrouw Cou-
lomb bekende noch ontkende ze; het getuigenis
was overweldigend, en zij werd weggezonden. Den
Heer Coulomb werd verzocht af te treden en daar
hij dit weigerde werd hij ontzet en men verzocht
beiden te vertrekken. Na eenige meerdere moeite
gaf de Heer Coulomb de sleutels van de boven-
vertrekken over en Dr. Hartmann, de Heer T
Subba Roa, Rechter Srinivasa Rao, de Heeren
Brown, Damodar, K. Mavalankar en enkele anderen
traden de vertrekken van Mevrouw Blavatsky
binnen waarvan de Coulombs allen behalve zich-
zelven uitgesloten hadden. Toen zag men het werk
waarmede de Heer Coulomb zich had bezig ge-
houden. Generaal en Mevrouw Morgan hadden
gezien, dat de muur ongeschonden was en Mevrouw
Morgan had zooals reeds gezegd is het toezicht
over het behangen gehouden in December 1883.
Nu was aan den kant van Mevrouw Blavatsky’s
slaapkamer een gat gebroken waar eens de deur
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geweest was en gaapte daar met gebroken kalk
en ruwe einden van latten; de muur was, zooals
te voren gezegd, licht gebouwd van twee schotten
van latten en kalk — daar er daaronder geen
steun was -— gescheiden door een ruimte van
12 inches en gedeeltelijk gevuld met uitstekende
stukken latwerk; het beschot aan den kant van
de Occulte Kamer was nog ongeschonden, maar
het was duidelijk dat de opening ook in het tweede
beschot gemaakt zou zijn geworden, en waar-
schijnlijk had de achterwand van het reliquieén-
kastje verschuifbaar gemaakt moeten worden om
voorwerpen er uit te nemen en er weer in te zetten.
Tengevolge echter van de waarschuwing van den
Meester was Dr. Hartmann “zonder uitstel te werk
gegaan”, en had het afschuwelijk werk doen eindigen
voor het voltooid was. Het gat in het beschot van
Mevrouw Blavatsky’s slaapkamer was 14 inches
breed en 27 inches hoog “groot genoeg” merkt
Dr. Hartmann snijdend op “voor een kleinen jongen
(die niet bang was om te stikken) om er in te
kruipen”. Een zware kleerenkast verborg dit gat
en in den achterwand daarvan was een schuif-
paneel aangebracht: het paneel was nieuw en zeer
moeilijk te verschuiven en week slechts met veel
geraas voor de slagen van een houten hamer.
Drie andere paneelen, allen evenzeer nieuw en stijf,
waren in andere gedeelten der twee kamers aan-
gebracht, waarvan de bedoeling niet duidelijk was
— of is. “De Heer Coulomb bekende, dat hij al
deze trucs, gaten en valdeuren met eigen hand
vervaardigd had, maar verontschuldigde zich, door
te zeggen, dat zij op bevel van H P. Blavatsky
gemaakt werden. Hij ontkende in eenige geheime
verbinding te staan met zendelingen, met het doel de
Vereeniging te benadeelen. Hij overhandigde toen
de sleutels aan den Heer Damodar K. Mavalankar,

4
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die bezit van de kamers nam en men besloot alle
gaten en schuifpaneelen tot nader order onver-
anderd te laten. Het is duidelijk dat met zeer weinig
moeite deze valdeuren voltooid en ecn zeer ver-
dacht aanzien gegeven konden worden en wij hebben
alle reden om te gelooven, dat de Heer Coulomb
van plan was ze te voltooien voor Mevrouw Bla-
vatsky uit Europa terugkeerde”?).

In den te voren aangehaalden brief van Damodar
aan Mevrouw Blavatsky (14 Juni 1884) verhaalt
hij deze gebeurtenissen en zegt: “Wij hebben met
opzet het gat en de schuifpancelen onaangeroerd
gelaten. Zij dragen duidelijls het teeken van uw
onschuld. De gang achter het Reliquieénkastje is
zoo klein dat het genoeg zou zijn om iemand door
verstikking te dooden, wanneer hij er zich twee
minuten in zou bevinden. Bovendien heeft zij geen
gemeenschap met het reliquieénkastje. De schuif-
paneelen zijn zoo nieuw, dat zij slechts met kracht
en moeite in beweging gebracht kunnen worden
en maken bovendien een vreeselijk leven. Dit
bewijst dat zij nooit vroeger gebruikt kunnen zijn.

De Coulombs verlieten Adyar op den 28 Mei
1884 daar het eerste deel der samenzwering mis-
lukte, omdat zij te spoedig ontdekt werd. Zij zou
echter in de tockomst weer herleven door bemid-
deling van de Vereeniging voor Psychisch Onder-
zoek, en tengevolge van haar verkeerde voorstelling
der feiten weten weinigen, dat, zooals algemeen
erkend werd er te dien tijde geen van die inrich-
tingen bestond, terwijl Mevrouw Blavatsky te Adyar
was en terwijl de verschijnselen plaats grepen, en
dat alle sporen ervan verwijderd waren voor zij
terugkeerde. Zij waren nieuw in Mei 1884 en nog
nietvoltooid, de outen achterwand van het Reliquieen-

Y Report of Observations, blz. 35, 36.
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kastje en de wmaar, waarop het hing waren nog
ongeschonden soodat er geen gemeenschap was tusschen
de Occulte Kamer en die van Mevrouw Blavaisky.
Alles werd aan de talrijke bezoekers van het Hoofd-
kwartier getoond gedurende den zomer van 1884,
daar men de muur en paneelen voor een tijd ge-
laten had, zooals zij waren. De Heer Judge dic op
den 26% Mei naar Adyar kwam, beschrijft het
gat aldus:

“Het was een ruw, onvoltooid gat in de muur,
dat toegang gaf tot de ruimte die er overbleef,
toen de oude deur dichtgemetseld was geworden. ..
Dit gat begon op den vloer en strekte zich onge-
veer 22 inches uit. Aan elken kant staken stukken
lat uit, enkele drie, anderen vijf inches lang, zoo
dat op deze wijze de opening verder vernauwd
werd . ... het pleister was er pas afgebroken en
de uiteinden der latten zagen er uit als pas door-
gebroken hout en het behangsel was er pas afge-
scheurd. Deze feiten werden gezien en onderteekend
door meer dan dertig heeren om wie de Heer
Judge gezonden had als getuige. De heer Judge
vertelt ons verder, dat op zijn verzoek de Heer
Damodar trachtte door het gat in de holte te komen,
maar dit kon hij niet. De heer Judge probeerde
het zelf en kon 't niet, evenals een “magere koelie”;
eindelijk wrong er zich een kleine jongen van tien
jaar in, maar bevond, dat hij niet rechtop kon
staan, want er staken groote stukken harde kalk
uit aan de kanten. Toen zond de heer Judge om
een man die “in mijn tegenwoordigheid de opening
dichtmetselde, = het overpleisterde en toen het
geheele stuk opnieuw behing”. En men moet niet
vergeten, dat dit gedaan werd in den herfst van
1884, voor de terugkeer van Mevrouw Blavatsky.

Tevergeefs trachtte Mevrouw Coulomb buiten
tweedracht te stoken. Ze ging naar den Collecter
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van het District om de Vereeniging aan te klagen
(haar aanklacht dat de T. V. tegen het Engelsch
bestuur was, was werkelijk gevaarlijk), maar hij
vertelde den heer Lane-Fox, dat de vrouw zulke
onsamenhangende onzin praatte, dat hij geen woord
geloofde van hetgeen zij zeide: zij was gek en hij
weigerde haar weer te ontvangen, toen zij terug-
kwam. Een Rechter van Kleine Zaken merkte op
dat de vrouw krankzinnig moest zijn om te gelooven,
dat iemand zich zou laten bedriegen door haar
streken. De Zendelingen slaagden er niet in
er munt uit te slaan. “Geen enkel respectabel
mensch gelooft haar” schrijft Damodar, “aan den
anderen kant echter, gevoelen zij zooveel te meer
sympathie voor U en de Vereeniging”. Zoo hope-
loos mislukte de poging, dat Mevrouw Coulomb
zelve die ontkende en aan Mevrouw Blavatsky
schreef: “Het kan zijn, dat ik in mijn toorn iets
gezegd heb, maar ik zweer bij al wat mij heilig is,
dat ik nooit gezegd heb, bedrog, geheime gangen,
vallen, noch dat mijn echtgenoot u op eenigerlei
wijze geholpen had. Indien mijn mond deze woorden
geuit heeft, bid ik den Almachtigen God zijn zwaarst
mogelijken vloek over mijn hoofd uit te storten”.
Hoewel voor een oogenblik teleurgesteld, verloren
de Coulombs den moed niet en hun tweede poging
was bestemd meer succes te hebben dan de eerste.
Het handschrift van den Heer Coulomb geleek
merkwaardig veel op dat van Mevrouw Blavatsky
vertelt Majoor-Generaal Morgan?) ons, en de ver-
valschte brief die naar Londen gezonden werd en
door den Meester beteekenisvol cen pionier ge-
noemd werd toonde den aard van den komenden
aanval aan. In Londen benoemde de Vereeniging
voor Psychisch Onderzoek, blijkbaar tot op zekere

1) Reply to a Report, blz. XVIL.
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hoogte onder den indruk van wat zij gehoord en
gezien had, in verband met Mevrouw Blavatsky
(de Ieer I'. W. Myers had zelf enkele verschijn-
sclen gezien, dic hij zooals hij met geestdrift ver-
klaarde, niet in twijfel kon trekken) een commissie
om al zulke bewijzen te verzamelen, betreffende
de verschijnselen in verband met de Theosofische
Vereeniging als door de leden van dat lichaam,
die toen in Engeland waren, verschaft of die aldus
verzameld konden worden” en deze commissie zond
later een uit hun midden, den Heer Hodgson naar
Indié om de zaak op de plaats zelve te onderzoeken.
Ondertusschen hadden de Coulombs niet stil gezeten;
zoekende naar de een of andere wijze, waarop zij
hun finantieelen toestand konden verbeteren, en
woedend op de Vereeniging, wendden zij zich tot
de zendelingen (Mevrouw Coulomb als een berouw-
vol Christin) die een krachtige maar mislukte
kruistocht tegen de Theosofie ondernomen had.
Ongeveer twintig brieven werden den zendelingen
aangeboden, die den schijn moesten hebben van
door Mevrouw Blavatsky aan Mevrouw Coulomb
geschreven te zijn waarin eerstgencemde dame
schaamteloos een aantal bedriegelijke praktijken
bekende, en aan Mevrouw Coulomb schreef als aan
haar bondgenoote. Er is eenig verschil van mee-
ning betreffende de prijs voor deze ontvangen; kort
na de openbaarmaking zeide Prof. Patterson van
het Christelijk College te Madras in antwoord op
een vraag van Dr. Hartmann, dat zij overeen ge-
komen waren Mevrouw Coulomb 1000 R. te betalen,
maar dat zij haar tot nu toe slechts 75 R. gegeven
hadden; deze verklaring werd afgelegd in tegen-
woordigheid van den Heer Judge, die het den vol-
genden dag in de Madras Mailliet zetten. Generaal
Morgan zegt, dat zij 150 R. betaalden — de som
is echter van ondergeschikt belang. Wat zeker is,

v\
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is, dat zij de brieven kochten en ze in het Christian
College Magazine uitgaven in het nummer van
September 1884 en volgende. Bij den eersten blik
zijn de brieven voor ieder die Mevrouw Blavatsky
kende, vervalschingen, want zij zijn de brieven van
een onontwikkelde vrouw, terwijl de 'stijl van
Mevrouw Blavatsky schitterend was, hoewel een-
voudig en onderhoudend. Zij bewezen een onbe-
kendheid met Indische titels en schiepen door een
dwaze vergissing een Maharaja van Lahore, en zij
werden door dengenen die er 't best over konden
oordeelen, direct als waardeloos erkend. De Heer
Lane-Fox, schrijvend aan den 7%mes, zegt: Wat de
brieven betreft, die men voorgeeft door Mevrouw
Blavatsky geschreven te zijn, en die kort geleden
uitgegeven zijn in een Indisch Christelijk blad,
koester ik zoomin als allen, die met de omstandig-
heden van het geval bekend zijn geen twijfel, dat
wie ze ook geschreven moge hebben, dit niet
Mevrouw Blavatsky was”.

De Heer A. O. Hume, die hoewel goed bekend
met Mevrouw Blavatsky, haar niet vriendschappelijk
gezind was, schreef het volgende aan de Statesman
te Calcutta.

Mijnheer — Ik heb een artikel in de ZZmesof
India gezien betreffende zekere brieven, die naar
men zegt geschreven zijn door Mevrouw Blavatsky
aan Mevrouw Coulomb, en uw korte vermelding
ervan. Ik wensch Uw lezers en het publiek in het
algemeen te waarschuwen tegen het denkbeeld als
zouden deze vermeende brieven volkomen echt
zijn. Ik kan dit met te meer recht doen daar alle
connecties tusschen Mevrouw Blavatsky, Kolonel
Olcott, den Heer Damodar en mij, sinds lang op-
gehouden hebben te bestaan. Ik kon vele dingen in
de houding der vereeniging en haar tijdschrift
niet goedkeuren, vandaar dat ik, hoewel nog warme
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sympathie gevoelend voor haar erkende doeleinden,
gedurende de laatste twee jaar, of langer, slechts
in naam lid der Theosofische Vereeniging geweest
ben. Het is daarom zonder in cenig opzicht be-
vooroordeeld te zijn dat ik alle personen die belang
in de kwestie stellen aanraad, hun oordeel betref-
fende de echtheid van deze vermeende brieven op
te schorten. Ik wil hier niet de vraag opwerpen
of Mevrouw Blavatsky in staat is in zulk dwaas
bedrog deel te nemen, waartoe zij, zooals deze
brieven het willen doen voorkomen, bevel gaf.
Alles waar ik op wil wijzen is dit: Mevrouw
Blavatsky is niet gek integendeel: zooals allen die
haar kennen hetzij vrienden of vijanden, zullen
toestemmen, is zij een bijzonder verstandige vrouw
met een uitstekend doorzicht en merkwaardig
scherpe menschenkennis. Zou zulk een vrouw ooit
aan iemand als Mevrouw Coulomb de geheele
macht over haar toekomst in handen geven, zooals
het schriven van zulke brieven insluit? Of ook,
gesteld dat zij in een dwaze bui zulke brieven
geschreven /fad, zou zij dan openlijk met de bezitster
ervan gebroken hebben? Gedeelten der brieven
kunnen echt genoeg zijn, een der aangehaalde
gedeelten heeft een gansch andere beteckenis dan
die waarin ik zie, dat de Zumes of India het opvat,
maar geloof mij, Mevrouw Blavatsky is een veel
te slimme vrouw om ooit aan iemand iets te
scivijven dat het bewis van bedrog tegen haar zou
leveren.
Allan Hume.

Simla, September 1884.

De Heer J. C. Mitter wijst op de zwakheden
der verklaringen. “Gij zult mij tcestemmen, dat
de algeheele wijze van het z.g. aan de kaak stellen
van Mevrouw Blavatsky alleen afhangt van het
onbevestigd getuigenis van iemand, die volgens haar
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eigen verklaring een werkzaam medeplichtige was
in 't bedrog, en die gegriefd was omdat zij uit
de Vereeniging verwijderd werd. Een nauwkeurig
onderzoek moet ingesteld worden en getuigen aan
beide zijden gehoord, voordat een oordeel wordt
uitgesproken, inplaats van ons oordeel te vestigen
volgens de verklaring van een medeplichtige, van
wier waarheidsliefde zeer weinig bekend is, behalve
dat zij zelve medeplichtige in het bedrog was!
Waarom gaf Mevrouw Coulomb de brieven enz.
die zij nu openbaar maakt niet onmiddellijk uit
na haar verwijdering uit de Theosofische Ver-
eeniging? Had zij tijd tot voorbereiding noodig:”

Mevrouw Blavatsky zelve, ontving de lage be-
schuldiging met kenmerkende verontwaardiging en
warmte van taal: Ik zweer bij den Meester dien
ik getrouw dien en door het ten uitvoer brengen
van wiens bevelen ik nu lijd, dat Hij mij in mijn
volgend leven, ja in een dozijn volgende levens
moge vloeken, indien ik ooit iets op mijn eigen
hand gedaan heb, indien ik ooit een regel van
deze helsche brieven geschreven heb- Ik geef niet
om de expert; ik geef niet om de zendelingen,
het hof, de jury of den duivel op aarde zelve.
Wat ik U nu zeg zal ik volhouden in elk gerechtshof
voor al de Rechters van Azié, Europa en Amerika.
Ik heb de “Coulomb-bricven” mniet geschreven. En
indien de eenige persoon, dien ik op aarde onvoor-
waardelijk geloof — de Meester — kwam en mij
zeide dat ik het wel gedaan had, dan zou ik er
Hem de schuld van geven, want niets en niemand
zou in deze wereld de herinnering aan dien daad
— dien idioten krankzinnigen daad — uit mijn brein
en gedachten kunnen wegnemen dan Hij alleen.
Dus deedt gij beter uw mond te houden en er
Heme naar te vragen. Het idee! Indien ik zulk
een ezel geweest was, zou ik nooit naar Europa

)
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gegaan zijn. Ik zou hemel en aarde bewogen hebben
de Raad van Toezicht te verhinderen hen weg te
zenden, ik zou op het eerste gerucht van gevaar
naar huis zijn teruggekeerd.... Ik lijd door wat
ik eeuwen geleden misdeed. Ik weet waarom ik
lijd, en buig mijn vernederd hoofd diep ter neer,
in ootmoed en onderwerping. Maar ik buig alleen
voor Karma en mijn Meester. Ik zal nooit buigen
voor de padris of uit vrees voor hen. Gij kunt
dezen brief nu uitgeven of als ik dood ben, om
't hen mede te deelen.” En verder: “Indien gij
of iemand van U werkelijk gelooft dat ik ooit
willens of wetens aan eenig bedrog schuldig ben
of dat ik de Coulombs of iemand anders als mede-
plichtigen gebruikte, en dat ik niet volkomen het
slachtoffer ben van de meest vloekwaardige samen-
zwering, die ooit werd op touw gezet, een samen-
zwering die vgf jaar lang in voorbereiding was
— telegrafeer mij dan waar ik ben: Vertoon U
nooit wmeer in de Verecemiging, en ik zal dit niet
doen. Laat mij ondergaan, maar moge de Vereeni-
ging groeien en bloeien.”

Het volgende is slechts een kleinigheid maar
toch zeer beteekenisvol: Zou Mevrouw Coulomb
als een medeplichtige in het bedrog op den 13
Augustus 1883 aan Mevrouw Blavatsky geschreven
hebben: “Ik geloof werkelijk, dat ik gek zal worden
als ik bij U blijf”’, het voorval Morgan vertellen,
en dan besluiten met: “Ik zeg dat gij met den
duivel in verband staat”, indien zij te dien tijde
deel had in 't bedrog en zelf de verschijnselen
voorbereidde zooals zij naderhand voorgaf. Indien
zij medeplichtig was zou zij tegenover getuigen
den schijn wel bewaard hebben maar niet tegen-
over elkaar in particuliere brieven, vooral niet op
den tijd, toen volgens haar Mevrouw Blavatsky
haar met zulke schaamtelooze openhartigheid
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schreef. Zulk een ongegronde en doellooze leugen
als de brief van 13 Augustus is niet denkbaar.
De brief is volkomen natuurlijk, als van een beang-
stigd en bijgeloovig Christen, hij is onbegrijpelijk
van een medeplichtige in onbeschaamd bedrog.

Niemand heeft ooit Mevrouw Blavatsky van
domheid beschuldigd en toch kon alleen een dwaas
zulke ergelijke compromitteerende brieven schrijven
en dan twist zoeken met de vrouw, die ze in bezit
had. De meest alledaagsche voorzichtigheid zou
zulk een handelwijze belet hebben. In 1889 maakte
ik een resumé van het getuigenis in deze zaak,
in een brief aan de Methodist Times (Nov. 28)
en dit resumé kan hier nog eens gegeven
worden.

“Geachte Heer. Mijn aandacht is getrokken door
een brief van Professor Patterson in Uw No. van
31 October. Mijn brief, (waarop dit een antwoord
is) werd uitgelokt door Uw directe uitdaging aan
mijn adres om een onderzoek in te stellen naar
het getuigenis tegen mijn vriendin Mevrouw
Blavatsky, en het was niet mijn bedoeling een
lange correspondentie te beginnen. Het is duidelijk
dat wij hier staan tegenover absoluut tegenstrijdige
beweringen. Professor Patterson zegt: Mevrouw
Coulomb werd niet voor haar brieven betaald:
Majoor Generaal Morgan zegt: (vlugschrift uitge-
geven in 1884, Reply to a Report enz.) dat de
Schotsche zendelingen hen (de Coulombs) om te
beginnen 150 R. betaalden. Professor Patterson
zegt, dat iedere Theosoof, die de wensch te kennen
gaf de brieven te zien, dit werd toegestaan. Mevrouw
Blavatsky vertelt mij, dat zij er om vroeg en men
't haar weigerde; de Heer B. Keightley zegt mij,
dat hij er om vroeg en dat’t hem geweigerd werd,
en dat hij persoonlijk weet dat andere bekende
Theosofen dezelfde weigering ontvingen. Ik ken
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Professor Patterson niet, maar deze Theosofen wel
en ik geloof hen liever op hun woord.

Maar mijn geloof in het vervalschen der brieven
berust niet op deze kleinigheden, het berust op
ecn overzicht van het geheele geval. Aan de eene
zijde een man en vrouw, die verwijderd waren uit
een Vereeniging, de laatste wegens geld af te
persen — vier beéedigde verklaringen van zulke
pogingen zijn als bewijs voorhanden — een vrouw,
die door Mevrouw Blavatsky verhinderd werd geld
te krijgen, en die zwoer zich te zullen wreken —
beéedigde verklaring van deze bedreiging; een
vrouw die getracht heeft Mevrouw Blavatsky geld
af te persen — de brief is door haar ingezonden;
een vrouw die brieven van Dr. Hartmann en Majoor
Generaal Morgan vervalschte, en die toen zij hem
aanklaagdeomdathijhaar vanvalschheidin geschrifte
beschuldigde, die aanklacht introk voor zij, onder-
zocht werd (het voorwendsel dat zij die introk
omdat Mevrouw Blavatsky heenging is onzin; wat
had die dame met de vervalsching van Majoor-
Generaal Morgan’s brief te maken?) een vrouw,
die zooals zij zelf bekende schuldig was aan bedrog.
Aan den anderen kant het getuigenis van een
commissie o.a. bestaande uit Dr. Hartmann, Majoor-
Generaal Morgan, A. J. Cooper-Oakley, Dr. Gebhard
en tien Indische heeren van rang, geleerdheid
en bewezen bekwaamheid, die toen elke aan-
klacht onderzochten en verklaarden dat iedere
aanklacht bewezen was ongegrond te zijn; het
getuigenis van hen die de brieven zagen, dat zij
duidelijk vervalschingen waren, (zie: Report 1885)
het getuigenis van den Heer G. Row uit zijn
vijf-en-twintigjarige ondervinding als rechterlijk
ambtenaar: “Ik kwam tot de conclusie dat elk der
brieven vervalscht was (Official Report 1884); de
overeenkomstige vervalschingen van brieven van
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Dr. Hartmann en Majoor-Generaal Morgan waarin
zij hun ongeloof in Mevrouw Blavatsky uitspreken,
vervalschingen, die onmiddellijk door hen veroor-
deeld en aan de kaak gesteld werden ; de innerlijke
getuigenis der brieven zooals het slechte Fransch,
terwijl Mevrouw Blavatsky het Fransch volmaalkt
spreekt en schrijft, zooals de meeste welopgevoede
Russen; het feit, dat Mevrouw Coulomb in onge-
nade gevallen en weggezonden was en alles te winnen
had door de gunst der zendelingen te verwerven;
het feit, dat de brieven uitgegeven werden terwijl
Mevrouw Blavatsky in Europa was, dat zij na de
beschuldiging onmiddellijk terugkeerde, bleef terwijl
de zaak onderzocht werd en slechts weer vertrok
toen het tegendeel der beschuldigingen bewezen
was. (In plaats van in het geheim te vliuchten, werd
zij in de stoomboot geholpen door den Presidents-
Magistraat zelve en vertrok op hoog bevel van
Dr. Scharlieb, haar medischen raadsman, die voor
haar leven vreesde, indien zij langer in het klimaat
van Madras bleef. Zij was niet als getuige opge-
roepen in de zaak Coulomb-Morgan, daar zij er
niets mede uitstaande had). Ik zou hier aan toe
kunnen voegen, de eed van Mevrouw Coulomb:
Het kan zijn, dat ik in mijn toorn iets gezegd
heb, maar ik zweer bij al wat mij heilig is, dat
ik nooit gezegd heb bedrog, geheime gangen,
vallen, noch dat mijn echtgenoot U op eenigerlei
wijze geholpen had. Indien mijn mond deze woorden
geuit heeft bid ik den Almachtigen God zijn zwaarst
mogelijken vloek over mijn hoofd uit te storten.”

Zeer nadrukkelijk! maar ik hecht niet veel aan
een eed van zulke lippen.

Wat Professor Patterson’s laatste bedreiging aan-
gaat. Laat hem publiceeren. Indien er eenige
compromitteerende stukken bestonden kunnen zij,
die Mevrouw Coulomb gebruikten, gemoedsbe-
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zwaren hebben om hen van de publicatie te weer-
houden. Mevrouw Blavatsky is arm, een uitgeputte

‘zieke, het is niet waarschijnlijk, dat zij naar Indié

zal gaan om hen te vervolgen.
Annie Besant.

19 Avenue Road N. W.

Mevrouw Blavatsky wenschte vurig een vervolging
wegens laster tegen het Christian College Magazine
in te stellen, maar Kolonel Olcott hield vol, dat
dit een kwestie was, die de Vereeniging moest
beslissen: “lk heb Mevrouw Blavatsky voorgehou-
den, dat het haar plicht is zich te laten leiden
door het verstand van den Algemeenen Raad en
niet voor zichzelf moet beslissen. Ik heb haar
gezegd, dat zij en ik nu wij deze belangrijke
Vereeniging in het leven geroepen hebben, ver-
plicht zijn onszelvew in alle dingen die haar be-
langen betreffen, als hare tusschenpersonen te
beschouwen, en dat wij onzen persoonlijken goeden
naam evenzeer onze kracht en onze middelen aan
de belangrijke kwestie van haar welzijn onderge-
schikt moeten maken ). Er werd een commissie
benoemd en zij besloten eenparig geen vervolging
in te stellen. Zij onderwierp zich met weerzin en
slechts half getroost, door de vurige bewijzen van
liefde en vertrouwen, die haar betoond werden.

De Heer Hodgson, de man door de V. P. O.
gezonden, was tegenwoordig op deze gedenkwaar-
dige Conventie-Vergadering van December 1884
en de Kolonel heette hem in zijn onschuld harte-
lijk welkom. Des Heeren Hogdson’s schijn van
vriendschap echter was louter een dekmantel om
zijn ware bedoeling te verbergen; hij veinsde eerlijk
onderzoek om des te beter te kunnen vernietigen.

Y Ninth Report of the T. S., blz. 12. Deze uitgave bevat
ook het Verslag van de Commissie.
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Een man wien zulk een taak was opgedragen, als
die aan den Heer Hodgson was toevertrouwd,
moest boven alle dingen bekwaam, eerlijk en
nauwgezet geweest zijn. Ongelukkig voor hem en
voor allen, die er bij betrokken waren, blonk de
Heer Hodgson niet uit in deze bijzondere eigen-
schappen. Hij was een jonge man, met zeer vecl
zelfvertrouwen en zeer onwetend omtrent Indische
gewoonten en occulte feiten; hij werd in zijn later
leven overtuigd van de werkelijkheid van vele
krachten, die hij toen luchthartig belachelijk maakte
en van voorvallen, die hij toen als onmogelijk
beschouwde, en daarom in ziju onwetendheid als
bedrog brandmerkte. Zijn slecht Karma had hem
tot middelaar gemaakt om een in dit leven onschul-
dige vrouw groot verdriet te doen en door haar een
groote geestelijke beweging een noodzakelijken
slag toe te brengen. “De Zoon des Menschen gaat
wel henen gelijk van Hem geschreven is, maar
wee dien mensch door wien de Zoon des Menschen
verraden wordt.”

De Heer Hogdson had, voor hij Engeland verliet
geen bijzonder schitterende vermogens getoond en
hij kwam om boven-natuurlijke voorvallen te onder-
zoeken, temidden van een volk, dat de Engelschen
beschouwde als onwaardig om hun eigen kennis
te deelen en van wien velen gelijk de Heer F.
Subbar Rao zich bitter ergerde aan de wijze, waarop
Mevrouw Blavatsky de sluier had opgelicht van
hun geheimen, die zij van geslacht tot geslacht
hadden verborgen. Het valt niet te betwijfelen, dat
hij met zijn Engelsche onbekendheid met Hindoe-
gedachten en zijn Engelsche verachting voor Hin-
doesche waarheidsliefde bevooroordeeld was tegen
de denkwijze van het fijngevoeligste ras der wereld,
een ras, bovendien, dat om datgene wat hun hei-
lig was tegen den schaamteloozen vreemdeling te
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beschermen brutaalweg een geloof zouloochenen,
hetwelk zij vrijmoedig zouden belijden tegenover
hen die er sympathie voor gevoelden. Ik laak den
armen heer Hodgson niet dat men hem tot het
uiterste voor den gek hield — het kan meer zijn
ongeluk dan zijn schuld geweest zijn — maar ik
laak hem om het vooroordeel dat hem elke onbe-
wezen verdenking of aanklacht door bekende
vijanden der Theosofische Vereeniging uitgesproken
met blijdschap deed begroeten en alle getuigenis
door vrienden aangevoerd over 't hoofd zien. Zijn
houding was doorloopend niet die van een onder-
zoeker, maar die van een scepticus die alleen
zocht naar bewijzen van bedrog. De Heer Sinnett
geeft den toestand juist weer na het verschijnen
van het Verslag van den Heer Hodgson. Hjj
schrijft: Niets in dit verslag, zelfs zooals het nu
is — verbeterd door langdurigen bijstand van
personen van meer ondervinding die, niet vriend-
schappelijk gezind zijn jegens de Theosofische
beweging — wijst er op, dat hij ook nog maar
begonnen is de ecerste voorwaarden te begrijpen
van de geheimen, die hijj 't zich ten taak gesteld
heeft op te lossen. Hij heeft, zeer naief, veronder-
steld dat men kon aannemen, dat iedereen, die in
Indi¢ zichtbaar aan het werk der Theosofische
Vereeniging toegewijd is, op grond daarvan, ver-
langend was goed bij hem aangeschreven te staan
en hem te overtuigen dat de bedoelde verschijn-
selen echt waren. Hij bewijst dat hij nauwkeurig
acht geslagen heeft op hun houding en los daar-
heen geworpen gezegden om bekentenissen op te
vangen, die tegen de Theosofische zaak gekeerd
zouden kunnen worden. Hij schijnt nooit vermoed
te hebben, wat elke onderzoeker van meer onder-
vinding van den beginne af aan begrepen zou
hebben, dat de Theosofische beweging in zooverre:
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het haar taak is aan de wereld in het algemeen
het bestaan van zekere personen in Indié bekend
te maken, die Mahatmas genoemd worden (per-
sonen zeer ver gevorderd in het bevatten der
occulte wetenschap) en van hun wijsgeerige inzichten
er een geweest is, die door velen der toegewijden
van die Mahatmas onder de inboorlingen en velen
dervurigsteleerlingen enbestuurders van hunocculte
leer, met diepen ergernis beschouwd is geworden.

De traditioneele houding van het denkvermogen
waarmede Indische occultisten hun schatten van
kennis beschouwen is er een, waarin de toewijding
sterk getint wordt door jalouzie jegens allen, die
zouden willen trachten door te dringen in de ge-
heimzinnigheid, waarin deze schatten tot nu toe
gehuld waren. Men beschouwde deze als alleen
rechtmatig te verwerven door hen, die de gebrui-
kelijke proeftijd en strenge proeven doorstaan
hadden. De Theosofische beweging in Indié echter,
bracht dit verbreken der geheimhouding met zich.
Er werd inbreuk gemaakt op de oude regels onder
een gezag, zoo groot, dat zij occultisten, die zich
in dit werk verstrikt zagen, niet anders konden
doen dan zich onderwerpen. Maar in vele gevallen
is zulk een onderwerping louter oppervlakkig ge-
weest. Elkeen, die meer intiem bekend is met de
geschiedenis en groei der Theosofische Vereeni-
ging, dan de agent van de V. P. O. zou in staat
geweest zijn vele personen onder haar getrouwe
Indische leden aan te wijzen, wier trouw geheel te
danken was aan de Meesters die zij dienden en
niet aan het denkbeeld waarvoor zij gebruikt werden
— tenminste niet voor zoover dit verband hield
met het bewijzen van het feit, dat abnormale stoffe-
lijke verschijnselen voortgebracht konden worden
door Indiérs, die bedreven waren in occulte weten-
schap. Voor zulke personen nu, was het denkbeeld,
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dat Europeesche oningewijden, die zooals zij het
inzagen, geheel onverdiend in de innerlijkste gehei-
men van het Oostersch occultisme toegelaten waren,
tot het geloof gebracht werden, dat zij bedrogen
waren (dat er niet zooiets bestond als Indisch
occultisme, dat de Theosofische beweging bedrog
en begoocheling was, waarmede zij zich niet meer
wilden inlaten) bekoorlijk in zijn aantrekkelijkheid;
en het verschijnen in hun midden van een jongen
man uit Engeland met een buitengewoon groote
mate van zelfvertrouwen, die trachtte de occulte
mysterieén door de methoden van een detectieve
van Scotland Yard te onderzoeken en die, door
zijn totale onbekendheid met den aard en den geest
van het moderne occultisme, vatbaar was voor alle
soort misverstand, was voor hen natuurlijkerwijze
een bron van groote voldoening. Verbeeldt de com-
missie van de V. P. O. zich misschien dat de Inland-
sche occultisten van de Theosofische Vereeniging
in Indié op 't oogenblik ineenkrimpen onder het
oordeel, dat over hen is uitgesproken? Ik ben
integendeel vast overtuigd dat voor het meeren-
deel zij zich er over verkneukelen van genot. Het
kan zijn, dat zij de toestand gecompliceerd vinden
wat betreft hun verhouding tot hun Meester voor
zoover zij bewust bijgedragen hebben tot de ge-
gemakkelijke verwarring in het denkvermogen van
den Heer Hodgson; maar wij kunnen in ieder
geval begrijpen, dat zij het belachelijke beeld dat
de Heer Hodgson van zichzelf in zijn Verslag
geeft, waar wij hem onvoltooide zinnen zien opvangen
en zwakke plaatsen aanwijzen in het getuigenis
van enkelen der Indische chelds, tegenover wien
hij, indien hij de taak, die voor hem lag beter
begrepen had, 't meest op zijn hoede had moeten
zijn, grappig vindenl!). Na de geschiktheid van

Y The Occult World Phenomena. Door A, P. Sinnett blz. 2-4.
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den verslaggever is zijn eerlijkheid het volgende
punt van belang. Was de Heer Hodgson eerlijk?
Het spijt mij te moeten zeggen, dat er een over-
tuigend bewijs van het tegendeel is, een feit, dat
ik in Maart 1891 in een toen weibekend tijdschrift
Time publiceerde en dat voor zoover ik weet
nooit tegengesproken is; het kan inderdaad niet
tegengesproken worden. De Heer Hodgson geeft
in zijn Verslag een plan van de Occulte Kamer
met het Reliquiéenkastje en omgeving (van op-
metingen genomen door R. Hodgson bijgestaan
door de verklaringen van Theosofische getuigen).

Op blz. 220 zegt de Heer Hodgson dat: nevens-
gaande ruwe schets gemaakt volgens mijn eigen
opmetingen, geeft een denkbeeld van den toestand”.
De lezer zal nu zien waarom ik nadruk legde op
het feit, dat de Heer Judge in den zomer van
1884 het gat had laten dichtmetselen, de muur
laten pleisteren en overbehangen; hoe kan de
Heer Hodgson, daar dit in den zomer van 1884
gedaan was een ruwe schets van den toestand
geven naar zijn eigen opmetingen in de lente van
18857 Men zou kunnen vragen: “Hoe kwam de
Heer Hodgson dan aan dit plan?” Het antwoord
is eenvoudig, de Heer Judge geeft het: Hij zegt:
Ik maakte een teekening, hoe het door Coulomb
was achtergelaten, en dat is het plan 't welk
Hodgson in zijn verslag nadrukte en verlangt dat
de lieden als het zijne zullen beschouwen en het
plan, dat hij op de plaats zelve maakte terwijl
hij keek naar datgene, wat hij aldus voorgeeft
geteekend te hebben”. Al wat de Heer Hodgson
gezien zou kunnen hebben was een gladde muur.
Ik herdruk hier de opmerking die ik in ZZme
maakte over deze merkwaardige handelwijze: “lk
ben zoo vrij op te merken, dat het nadrukken
van iemands anders teekening met “opmetingen”
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van dingen die niet langer bestonden toen de
Heer IHodgson Adyar bezocht niet bestaanbaar is
met goede trouw. Toch berust de geheele vreeselijke
aanklacht tegen Mevrouw Blavatsky op het getui-
genis van dezen man. De Vereeniging van Psychisch
Onderzoek, die de verantwoordelijkheid voor het
verslag op zich genomen heeft, draagt geen
andere kennis van de feiten, dan die welke door
den Heer Hodgson verstrekt worden. Alles berust
op zijn waarheidsliefde. En hij geeft de teekeningen
van een ander uitals de zijne en doet denkbeeldige
opmetingen van voorwerpen die verdwenen zijn.

Ten derde: was de Heer Hodgson accuraat of
was hij haastig en slordig? Een enkel voorbeeld
zal voldoende zijn om de verregaande zorgeloos-
heid aan te toonen, waarmede hij beschuldigingen
uitte: De Heer Mohini M. Chatterji maakt op blz.
357—38 van het Verslag de volgende opmerking.
“In korte woorden bestond het verschijnsel hierin,
dat ik terzelfder tijd twee stemmen hoorde — die
van Mevrouw Blavatsky en nog een — toen ik
met haar alleen in haar kamer zat, ten huize van
wijlen den Heer Nobin K. Bannerji # Darjeeling.
Betreffende dit voorval zegt de Heer Hodgson: Ik
behoef den lezer slechts de holte in de muur in
het geheugen te roepen, die dicht bij de hoek van
Mevrouw Blavatsky’s kamer was. De bondgenoot
kan Babula geweest zijn, van te voren van het ant-
woord onderricht en met een mango blad in zijn
mond om zijn stem te veranderen. Betreffende
deze stelling behoef ik op mijn beurt den lezer
slechts te herinneren dat het voorval niet plaats
had te Madras waar de Heer Hodgson Mevrouw
Blavatsky’s kamers onderzocht, maar te Darjecling
in de Himalaya maanden lang vé6r het huis te
Madras gekocht of bewoond werd. Welk een licht
door deze onnauwkeurigheid op de gevolgtrekking
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van den Heer Hodgson geworpen wordt, na al zijn
geduldig en nauwkeurig onderzoek, waarbij hij steeds
voorgeeft groote aandacht te hebben gewijd aan
de feiten, laat ik aan anderen over om te beslissen ).
Het eerste punt, waarop in het Verslag gewezen
wordt is de aanwezigheid van valdeuren en andere
inrichtingen voor bedrog in de kamers die door
Mevrouw Blavatsky te Adyar bewoond werden.
Deze aanwezigheid is in de voorafgaande bladzijde
volledig verklaard geworden, en deze maken het
volkomen duidelijk, dat indien (tegen alle bewijs in)
Mevrouw Blavatsky er over gedacht had deze be-
" driegelijke middelen voor het te weeg brengen van
verschijnselen te gebruiken, dat gebruik in de toe-
komst lag, daar deze inrichtingen nog niet beston-
den toen zjj in Februari 1884 Indié verliet en in
Mei 1884 toen zij ontdekt werden nog niet voltooid
en voor het gebruik gereed waren. Maar indien dit
waaris, en de waarheid ervan is voldoende bewezen —
wat komt er dan terecht van des Heeren Hodgson's
uitvoerig verslag van de ingewikkelde inrichting,
waardoor gemeenschap was tot stand gebracht tus-
schen Mevrouw Blavatsky’s slaapkamer en de binnen-
zijde der kast — het Reliqui€enkastje —in de Okkulte
Kamer? Hij verklaart, dat de bovenste helft van
het paneel aan den achterwand van het kastje ver-
schuifbaar gemaakt was. — De Heer Hodgson heeft
het kastje niet gezien, Dr. Hartmann, die het
wel zag en onderzocht heeft, zegt dat het een
stevigen onbeweegbaren achterwand had ?); en dit

Y The Occult World Phenomena, blz. 47.

2) Het zoogenaamde reliqui€enkastje was een gewoon kastje
dat losjes tegen den muur hing in Mevrouw Blavatsky's
kamer. Ik onderzocht het bij deze gelegenheid (den avond
van zijn aankomst) en naderhand nog nauwkeuriger en bevond,
dat het zooals iedere andere kast van planken voorzien was
en een’stevigen onbeweegbaren achterwand had en opge-
hangen was op een klaarblijkelijk massieve gepleisterde muur.

69

wordt door anderen bevestigd. Een spiegel werd
in de kast gehangen om de lijn van afscheiding
te bedekken — niemand heeft ooit over dezen
spiegel gesproken maar er was er een op den muur
die rechthockig op dezen stond, die een ander
schuifpaneel verborg, dat echter in den gang daar-
buiten zichtbaar was; er werd een gat door den
muur gemaakt, — dit werd nooit gemaakt, zoo-
als wij gezien hebben; verder werd er een pannel

‘in de gebarricadeerde deur schuivend gemaakt

— dit is waarschijnlijk het gat, dat in het schot
gemaakt werd, daar de deur weggenomen was;
ten slotte werd er in den achterwand een schuif-
paneel gemaakt. Indien iemand in de kleerkast

ging — de achterwand daarvan en het paneel
van de deur opende — met hamerslagen, om
zijn komst aan te kondigen? — kon hij in de

ruimte tusschen de deur en het metselwerk kruipen?)
— indien hij tenminste een zeer kleine jongen was,
die er niet op tegen had om te stikken — en dan door
het gat in het metselwerk, het bovendeel van het
paneel in de kast openschuiven — dat aldus zou
verschijnen voor den wachtenden brieven-ontvanger
in de Occulte Kamer en de hamerslagen verklaren —
en uitkomen aan den achterkant van den spiegel —
aan de andere muur van de kamer; en die op
zijde schuiven. Dit alles hoorde de Heer Hodgson
van den waarheidslievenden heer Coulomb, ez van
niemand anders. Indien de Heer Coulomb er bijge-
voegd had, dat dit zijn voornemen was, hoewel

1) Daar er echter een deur in die muur geweest was, die zooals
Mevrouw Blavatsky mij vertelde, dichtgemetseld was, en
daar een muur zonder eenige geschikte steun van beneden
zoo zwaar zou zijn dat de balken waarop het rustte konden
bezwijken was het inwendige ervan niet met steenen opge-
vuld maar hol gelaten zoodat er tusschen de steenen ongeveer
12 inch. tusschenruimte was.



70

hij ongelukkigerwijze in de uitvoering ervan gestoord
was, zou alles waarschijnlijk genoeg geweest zijn.
Mevrouw Coulomb was in Cairo medium geweest
van geen zeer goeden naam en Mijnheer Coulomb
kan zijn handigheid in het timmervak en zijn
vernuftige denkbeelden in haar dienst verkregen
hebben; de Coulombs kunnen zelfs het denkbeeld
gehad hebben het Reliquieénkastje — met zijn
reeds groote vermaardheid fe benutten voor hun
eigen verschijnselen met het oogmerk om hun
geringe middelen daardoor te vergrooten; want
Mevrouw Blavatsky verhaalt hoe boos Mevrouw
Coutomb vaak op haar was, omdat zij nooit ver-
schijnselen voor geld wilde teweegbrengen noch
op een wijze om er giften door te verkrijgen.
Mevrouw Coulomb kon maar niet begrijpen,
waarom zulk een duidelijke wijze om een dikwijls
schralen schatkist te vullen verwaarloosd werd, en
het is mogelijk, dat het maken van gaten en
schuifpaneelen alleen bedoeld was voor het gebruik
van de Coulombs meer met het doel geld uit de
zakken van weerspannige Indische prinsen te klop-
pen, dan als een ingewikkelde samenzé#ering tegen
Mevrouw Blavatsky. Over het geheel praat de
Heer Hodgson in deze kwestie slechts de Heer
Coulomb na; hij is geen rechter maar spreekt de
gedachte van den beschuldiger uit, een soi-désant
medeplichtige, die getuigenis aflegt tegen zijn
vrienden. “Monsieur Coulomb zegt”, “een verklaring
van den Heer Coulomb”, “volgens den Heer Cou-
lomb” deze verklaringen worden voortdurend her-
haald. En getuigenis van dit bedrog behalve uit
deze bezoedelde bron is er geen. Het is misschien
de moeite waard het getuigenis, dat dit gedeelte
van de zaak van den Heer Hodgson of die van
de Coulombs, want zij zijn het zelfde — afbreekt, te
voltooien door een verklaring gegeven door den
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Heer Gribble, de man die door de zendelingen
als expert gebruikt werd in verband met de ver-
valschte brieven. Na hun openbaarmaking bezocht
hij Adyar om de mechaniek voor bedrog te onder-
zoeken, die, zooals in het Christian College Magazine
vermeld wordt, ongetwijfeld bestaat en uitstekend
geschikt is voor het teweegbrengen der verschijn-
selen van Adyar. Twee theorieén zijn dienaangaande
mogelijk. Of (1) het werd gemaakt voor en gebruikt
door Mevrouw DBlavatsky bij het teweegbrengen
van die verschijnselen; of (2) het werd gemaakt
na het vertrek van Mevrouw Blavatsky om haar
haar goeden naam te ontnemen. Er is nog cen
derde mogelijkheid, die welke zoo even aangegeven
is, dat het bedoeld was voor het particulier gebruik
van de Coulombs gedurende de veelvuldige afwezig-
heid van Mevrouw Blavatsky. De eerste theorie
is bewezen verkeerd te zijn daar de muur en de
achterwand van het reliquieénkastje ongeschonden
waren nadat zij Adyar verliet zoowel als voor
dien tijd. De tweede theorie heeft daarom recht
van bestaan. De Heer Grible zegt: Mij werden
ook twee der schuifdeuren en paneelen getoond
volgens zeggen, door den Heer Coulomb na het
vertrek van Mevrouw Blavatsky vervaardigd. Een
van deze is aan de buitenzijde van de zoogenaamde
Occulte Kamer, boven. Deze beide zijn gemaakt
zonder de geringste poging om ze te verbergen.
De eerste is boven aan een achtertrap en bestaat
uit twee deuren, die toegang verleenen tot een
soort boekenplank”. Er was een boekenkast aan
den muur, die de Occulte Kamer van de gang
scheidde en dit paneel bevond zich achter een
spiegel, die tusschen de twee deelen der boeken-
kast hing, met een plank er voor; dit is waarschijn-
lijk de spiegel waarvan de Heer Coulomb spreekt
tot den Heer Hodgson, die terwille van het verhaal
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naar het reliquiénkastje verplaatst werd. Om met
den Heer Gribble te vervolgen: “Dit geeft ons het
denkbeeld dat het gemraakt werd om voedsel op
de planken binnenin te plaatsen zonder de deur
te openenl). De andere inrichting is een schuif-
paneel, dat opgelicht?) kan worden en met eenige
moeite geopend en gesloten. Zij is klaarblijkelijk
pas kortgeleden gemaakt. Zeer zeker zou het, zooals
zij op het oogenblik is, moeilijk zijn er verschijn-
selen door teweeg te brengen. Geen van deze beide
inrichtingen staat in verbinding met het reliquicen-
kastje, dat op den dwarsmuur hangt, die de Occulte
Kamer van een aangrenzende slaapkamer scheidt 3).
De Heer Gribble schijnt een ware Balaam geweest
te zijn, uitgezonden door de zendelingen om hun
vijanden te vloeken, terwijl hij ze inplaats daarvan
zegende.

Zeer zcker moesten wij met dit overweldigend
getuigenis uit zoovele bronnen, tegenover de eene
verklaring van den Heer Coulomb door de Heer
Hodgson neergeschreven niet meers over bedriege-
lijke verschijnselen in verband met het reliquiéen-
kastje in de Occulte Kamer te Adyar hooren.

Een laatste alinea kan aan dit gedeelte van het
geval toegevoegd worden: zooals wij gezien hebben
was het reliqui€éenkastje niet op den muur vast-
gemaakt maar hing er slechts tegenaan en was
gemakkelijk weg te nemen. Zou zelfs een krank-
zinnige het in zijn hoofd gehaald hebben een
ingewikkeld toestel voor het teweegbrengen van

B Dit denkbeeld van den goeden agent der zendelingen
zal ongetwijfeld gunstig ontvangen worden door de Hindoes,
die de gewoonte hebben zich voedsel in hun puja kamers
te laten aangeven?

2) Waarschijnlijk dat hetwelk voor de achterwand van het
reliqui€enkastje bestemd was.

# Report of the Result, blz. 103.
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bedriegelijke verschijnselen daarin samen te stellen,
en het dan los boven de opening te laten hangen,
zoodat iedereen er achter kon kijken of het weg-
nemen en de geheele zaak aan het licht brengen?
Afgescheiden hiervan was Mevrouw Blavatsky waar
zij ook ging door verschijnselen omringd en het
reliqueénkastje werd pas in 1883 gemaakt nadat
zij naar Adyar ging; zij kon het hoogstens gedurende
de weinige maanden dat zij daar was gebruikt hebben
en zijn aanwezigheid kan niet de verschijnselen
verklaren, waarvan getuigd wordt door bekende
Amerikaansche, Europeesche en Indische heeren
tusschen 1874 en 1882. Bovendien grepen de ver-
schijnselen in verband met het reliquiéenkastje ook
plaats nadat zij Adyar had verlaten om naar Europa
te vertrekken. Het is noodig, indien men het verslag
van V. P. O. moet gelooven niet alleen Mevrouw
Blavatsky te veroordeelen als bedriegster maar ook
de achtbare lieden, die gedurende al deze jaren met
haar als haar mede-samenzweerders en bedriegers
verbonden waren. Zelfs indien zij haar dupen waren
terwijl zij aanwezig was, moeten zij werkzame
deelnemers in het bedrog geworden zijn toen
zij afwezig was.

De tweede aanklacht van den Heer Hodgson
bestaat uit de vervalschte brieven, door Mevrouw
Coulomb te voorschijn gebracht, en die naar zij
beweerde van Mevrouw Blavatsky afkomstig waren.
Het eenige getuigenis voor hun echtheid is het
woord van Mevrouw Coulomb en de meening van
twee experts de Heeren Netherclift en Sims. Aan
deze meening wordt veel afbreuk gedaan door het
feit, dat de Heer Netherclift en de Heer Sims in
deze kwestie van het herkennen van Mevrouw
Blavatsky’s handschrift) verschilden en elkaar tegen-
spraken. De Heer Hodgson onderwierp eenig schrift
't welk hij dacht, dat van haar hand was aan hun
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meening en was “verbaasd te bevinden”, dat zij dach-
ten dat 't niet van haar was. Toen echter dit ze/fde
schrift weer aan hem voorgelegd werd (aan den
Heer Netherclift) dacht hij dat het “zonder twijfel
het hare was”, terwijl de Heer Sims zeer hoffe-
lijk, ook van meening veranderde. De waarde
van de meening van zulke experts kwam goed
uit in het proces, dat de Heer Parnell de Zizmes
aandeed. De T7imes was evenals de Heer Hodgson
door een knappen vervalscher van handschriften
bedrogen geworden en boette zwaar voor zijn ver-
trouwen in experts van het Netherclift soort. Men
bewees dat hun getuigenis waardeloos was en de
vervalscher van geschriften, schuldig bevonden aan
bedrog, maakte openbaar excuus door zelfmoord
te plegen. De Heer Montague Williams, Q. C., de
eminente rechtskundige verhaalt het geval, waar
deze zelfde Heer Netherclift en nog een expert
onder eede verklaarde een handschrift als dat van
een zeker persoon te zijn, terwijl het bewezen werd
dat van een ander te zijn, hij vindt hun getuigenis
omtrent handschriften waardeloos en zegt; Volgens
mijn meening zijn zij volkomen onbetrouwbaar?)
Toch moet deze volmaakt onbetrouwbare man
met zijn wadardeloos getuigenis van meer gewicht
geacht worden dan de groote massa van getuigen
betreffende de duidelijke eenzelvigheid van het
handschrift in de brieven door Mevrouw Blavatsky
ontvangen en die, welke ver verwijderd van haar
ontvangen werden. Tegenover het woord van
Mevrouw Coulomb en de waardelooze meening
der experts plaats ik het hierboven op blz. 23-28
vermelde getuigenis en laat het kalm aan het
publiek over voor zichzelf een oordeel te vormen.

De derde aanklacht van den Heer Hodgson is

Y Leaves from a Life blz. 263.
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dat zekere brieven, die beweerd worden van Ma-
hatma K. H. *e zijn, door Mevrouw Blavatsky
geschreven werden, of in enkele gevallen door
Damodar. Wat dezen jongen Hindoe betreft kan
men zeggen dat hij familie, rijkdom en vrienden
verliet en een uitgeworpene werd om zich te
wijden aan voortdurenden arbeid en alle soorten
mocilijkheden, ter wille der Theosofische Ver-
eeniging. Hij verloor er alles door en won slechts
— zijn Meester.

De winst was inderdaad milioenen malen het
verlies waard zndien de winst werkelyk was. Maar
indien men veronderstelt dat Damodar meedeed
in bedrog, zonder bewijs een meester aannemend
die niet bestond, vraagt men zich af: “Met welk
doel?” De Bramaan van hooge kaste zal niet
licht met Europeanen samen gaan wonen en eten
en terwille van hen arm en een uitgeworpene worden.
Is het denkbaar dat hij aldus zou lijden om deel
te nemen aan een bedrog, dat hem niets opleverde?
In ieder geval geloofde hij vast genoeg in het
bedrog om Adyar te verlaten toen hij overtuigd
werd dat Mevrouw Blavatsky niet zou terugkeeren,
naar het noorden te reizen zich in de uitgestrekt-
heid van het Himalaya-gebergte te begeven en
hun met sneeuw bedekte passen te beklimmen om
de kluizenaarswoning te vinden van Hem in wien
hij. geloofde. Zoo verdween hij uit de geschiedenis
der Vereeniging.

De tevoren genoemde experts verschilden onder-
ling over de schrijvers der brieven, die hun voor-
gelegd werden; eerst zeiden zij, dat zij niet door
Mevrouw Blavatsky geschreven waren, daarna, toen
dit den Heer Hodgson niet bevredigde, zeiden zjj
dat dit wel zoo was. Tegenover deze veranderlijke
meening van hen kan men die van Herr Ernst
Schiitze, de hof-expert in caligrafie te Berlijn stellen,
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die onder eede getuigde, de brief van Meester
K. H. “heeft nict de geringste overeenkomst met
den brief van Mevrouw Blavatsky” en die schreef:
“Ik moet u ten stelligste verklaren, dat indien gjj
geloofd hebt, dat beide brieven van een en dezelfde
hand waren, gij u deerlijk vergist hebt”. De Heer
Hodgson heeft de brieven nauwkeurig onderzocht
en meent dat zij ze schreef, dozijnen andere men-
schen zijn juist tot de tegenovergestelde slotsom
gekomen. Zeer zeker zijn oppervlakkig gezien beide
handschriften zoo verschillend mogelijk en wanneer
wij denken aan het bijzonder groot aantal van
zulke brieven, die door haar tusschenkomst ont-
vangen zijn is het moeilijk te begrijpen dat het
mogelijk is, dat zij deze ontelbare vellen M. S.
zonder weifelen geschreven zou hebben in het dui-
delijke, schoone handschrift dat zoo weinig op haar
bewonderenswaardige, hoewel kenmerkende calli-
grafie geleek. Maar de werkelijk onoverkomelijke
moeilijkheid in de theorie van den Heer Hodgson
is, dat brieven in ditzelfde schoone en fijne hand-
schrift, de menschen op allerlei wijzen bereikten
waaraan Mevrouw Blavatsky met geen mogelijkheid
deel kon hebben. Zulke brieven werden ontvangen
niet per post, wanneer zij duizenden mijlen ver weg
was en ik heb hierboven een aantal gevallen ver-
meld van brieven die ontvangen werden, waar het
stoffelijk onmogelijk was, dat zij er iets mede te maken
had. Dit zijn de deugdelijke feiten gesteld tegenover
de veronderstellingeu van den Heer Hodgson,

De luchtige en ongegronde aard van zijn ver-
onderstellingen bij afwezigheid van feiten, maakt
een vreemden indruk op den bezadigden lezer.
“Het kan aldus geweest zijn”, “het is waarschijnlijk
dat”, “men kan veronderstellen”, zoo en zoo “kan”
zoo iets gedaan hebben. Dit zijn de variaties op
aanhalingen van den Heer Coulomb.
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Het eenige oorspronkelijke denkbeeld in het Ver-
slag is het motief, dat de Heer Hodgson aangegft
voor de handelwijze van Mevrouw Blavatsky. Hier
is een Russische dame van erkende hooge geboorte
en sociale positie, die in Eurqpa, Arperlka en
Indi& voor gek speelt, waardoor zij haar eigen finan-
ticelen en socialen ondergang bewerkt en niets dan
verwijtingen en laster oogst, terwijl zij in weelde
en hoog aanzien in haar eigen land zou kunnen
leven. De Heer Hodgson verwerpt ‘het'dek}fbeeld
dat zij een godsdienstige monomaniac is; hij geeft
toe dat geldelijk voordeel niet haar Of)gmerk was
en verwerpt de theorie van een “ziekelijk virlangen
naar beruchtheid”. Een toevallig gesprek “opende
ten slotte zijn oogen en hij ontdekte het geheim
van haar vreemde loopbaan. Zij was een handlanger
der Russen en haar doel was ten slotte het bevpr—
deren van Russische belangen”. Deze scherpzinnige
conclusie is misschien het beste kenteeken van
de bekwaamheid van den Heer Hodgson te meer
daar zij gedeeltelijk gebaseerd is op een “fragment;
tarisch geschrift dat een van de Blavgtsky-Coulom
documenten uitmaakt” — in duidelijk Hollandsch,
een gescheurd stukje papier door Mevrouw Coulomb
uit Mevrouw Blavatsky’s prullemand gevischt.

De Heer Sinnett vernietigt wreed deze groote
ontdekking door een verontwaardigd protest tegen
V. P. O. omdat zij met al het gezag dat haar
verslagen kunnen bezitten een ongegronde en
afschuwelijke uitvinding betreffende Mevrouw Bla-
vatsky openbaar maakt, waarmede de Heer Hodg-
son aan het einde van zijn verslag voor den dag
komt om zijn klaarblijkelijke zwakheid wat betreft
de geheele hypothese waarop het rust te rug-
steunen. Want er is klaarblijkelijk een machtig
vermoeden tegen cenige theorie die bgwust bedrog
en lage listen ten laste legt van iemand, die
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oppervlakkig gezien haar leven wijdde aan een
philantropisch denkbeeld met zichtbare opoffering
van al die bedenkingen dic der menschheid
gewoonlijk hun motief tot handelen verschaffen
D§ Heer Hodgson ziet duidelijk de noodzakelijk-
held._ in, Mevrouw Blavatsky een motief toe Jte
schrijven even laag als het gedrag waaraan hij door
den Heer en Mevrouw Coulomb overtuied creljoofde
daF zij schuldig was en hij overwin‘cbdet’moeli'kz
heid door te veronderstellen, dat zij een politiejke
han’c.l_langer der Russen zou kunnen zijn, - die in
Indié werkte om de lieden tot ontrouw je;ens het
Engelsche bestuur aan te zetten. Het b%teékent
niets voor den Heer Hodgson dat zij openlijk het
tegenovergestelde gedaan heeft, dat zij herhaaldelijk
den inboorlingen mondeling en door geschrift ci

openbare vergaderingen en in brieve; die o:rerp-’
geleg.d kunnen worden, verzekerd heeft, dat met
al zijn fouten het Britsche Gouverne’ment het
meest geschikte voor Indie is, en zij heeft her-
haaldehjk_ van het standpunt van iemand die sprak
en. connarssanse de cause verklaard, dat het Rus-
sische oneindig veel slechter zou zijn. Het kan
den .I.-Ieer Hodgson niets schelen dat haar leven
tot bijna belachelijke hoogte coram populo is door-
gebracht zoolang als zij in Indié is, dat al haar
krach’Fen en haar werk voor de zaak der Theosofie
gebruikt zijn, of dat het Gouvernement van Indie
toen het de zaak onderzocht met behulp der
pohtIe:, toen zij voor 't eerst in Indié kwam

spoedlg_ zag hoe de vork in de steel zat en allé
verdenking van haar motieven liet varen, De
Heer qugson slaat geen acht op het feit dat
elkeen die haar ook maar eenigen tijd gekend
hgf:ft lacht over de dwaasheid van zijn hyp%these

Hij heeft van zijn gids en raadgeefster (Mevrouvs;

Coulomb) een stuk van Mevrouw Blavatsky’s hand-
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schrift gekregen naar het schijnt, eenige jaren
geleden gevonden en zuinig bewaard voor eenig
gebruik dat er te eeniger tijd van gemaakt zou
kunnen worden — hetwelk betrekking heeft op
Russische politiek, en lijkt op een gedeelte van
een argument ten gunste van het veld winnen
der Russen in Centraal Azié. Dit is genoeg voor
den Psychischen onderzoeker en de inhoud van
dit stuk verschijnt in zijn verslag om zijn schande-
lijke insinuatie tegen Mevrouw Blavatsky’s eerlijk-
heid te steunen. De eenvoudige verklaring van
het papier is, dat het blijkbaar een afgedankt
gedeelte van een lange vertaling is van Kolonel
Grodekoff’s reizen in Centraal-Azié (of welke andere
titels die serie moge gehad hebben) die Mevrouw
Blavatsky op mijn verzoek maakte voor de Pioncer
(orgaan van het Indische Gouvernement) waarvan
ik te dien tijde Redacteur was. Ik wil dit vlug-
schrift niet laten wachten om naar Indié te schrijven
om de dato waarop de serie der Grodekoff artikelen
in de Pionier verschenen. Zij verschenen gedurende
eenige weken en dit moet geweest zijn in een
der laatste jaren van het laatste tiental of mis-
schien in 1880. Indien de Heer Hodgson zich
wendde tot de drukkers van de Pronzer zou hijj
misschien, indien het M. S. van deze vertaling
bewaardis, verscheidene honderdenblz. van Mevrouw
Blavatsky’s hand kunnen krijgen, blakende van de
meest Anglo-phobia gevoelens. Het is, zooals ik
zeg, hoogst waarschijnlijk dat het ontfutselde stukje
papier, waarop hij zoo trotsch is een weggeworpen
blz. van die vertaling is, tenzij wat inderdaad nog
vermakelijker zou zijn, het gevallen kon zijn uit een
andere Russische vertaling, die Mevrouw Blavatsky
zooals ik zeker weet, eens maakte voor het Ministerie:
van Buitenlandsche Zaken in Indié gedurende een
harer bezoeken aan Simla toen zij kennis maakte
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met eenige der ambtenaren in dat departement, en
gebr‘uxkt werd om daarvoor eenig werk te d(;en

.“IK waag het te veronderstellen dat indien men.
niet geweten had, dat Mevrouw Blavatsky te slecht
van geld voorzien was om aan den kostbaren
Engelschen rechtbank vergoeding te eischen —
indien zij niet door en door doortrokken was ge-
weest van de geur van psychische mysterién, zoo
onaangenaam aan Engelsche gerechtshoven, de
commissie van de V.P.O. er ternauwernood aan
gedacht zou hebben haar in een uitgegeven stuk van
§ch§1ndelijk gedrag te beschuldigcén welk gedrag
indien zij er schuldig aan was, haar tot een ;ubliek.
vijand zou maken in het land dat zij als het hare
aangenomen had, en een voorwerp van verachting
voor rechtschapen lieden — ingevolge de brutale
inblazing van hun particulieren agenté die in wan-
hopenden nood was om een Verklarin’g te vinden
voor conclusies die zonder deze inblazine door
geen reeks van op verwaande wijze oeranchhikte
omstandigheden anders dan ongebfooﬂijk kon
schijnen ).

Het was inderdaad een gedeelte van de ver-
taling van Gredekoff’s Reizen, die de Heer
Hodgson van Mevrouw Coulomb ontving. Dit is
het eenige motief, dat de Heer Hodeson kan ont.
‘d‘ekken voor het bedrog waarvan hij %aar beschul-
digt en dit, bedenke men, moet reeds in 1874 in
Amerika begonnen zijn.

- Indien het Verslag mocht blijven bestaan, omdat
het in verband staat met de edele vrouv\; welke
het belastert, dan zal in de eeuwen die komen
zullen deze aanklacht van den Heer Hodgoson
zekerlijk met onbedaarlijk gelach gelezen worden
en men zal zich verbazen over de dwaasheid van

Y The Occult World Phenomena Bls, 9-11,
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hen die cenig geloof aan de woorden van dezen
jongen man hechtten.

Het Verslag van den Heer Hodgson werd aan
zijn Commissie voorgelegd, bestaande uit de Heeren
P. Gurney, F. W. Mijers, F. Podmore, H. Sidgwick
en J. H. Stack en deze heeren gaven den 245%"
Juni 1885 hun instemming met zijn conclusies te
kennen. Het Verslag zelve werd in het December
nr. van de Proceedings der Vereeniging gepubli-
ceerd. De heer Sinnett critiseert de verregaande
onrechtvaardigheid van de handelwijze der com-
missie scherp, maar niet te scherp, en het is inder-
daad moeilijk te begrijpen — indien de geschiedenis
niet vol ware van dergelijke onrechtvaardigheden
bedreven op diegenen, die hun tijd vooruit zijn —-
hoe mannen als bovengenoemden zich konden
leenen en hun Vereeniging konden voeren tot de
onrechtvaardige en wreede daad van het openbaar
maken van dit schandelijke Verslag.

De Heer Sinnett zegt: Ik beschouw de commissie
van de V. P. O., de Heeren E. Gurney, F. W. H.
Meyers, F. Podmore, H. Sedgwich en J. H. Stack
als veel meer te laken om een oordeel uit te durven
spreken in het licht van hun eigen ongeholpen
overwegingen van het ruwe en misleidende verslag
hen door den Heer Hogdson verstrekt, dan hijte
laken is omdat hij de vraagstukken zoo verkeerd
begreep die hij ging onderzoeken en waarvoor hjj
van nature zoo slecht geschikt was. Het zou voor
hen gemakkelijk geweest zijn de hulp te vragen
van een der vele lieden in Londen, die door hun
lange ondervinding van de Theosofische beweging
bekwaam waren op hunne beurt een verslag uit te
brengen over het prima facie geval, dat zoo ten
nadeele van de echtheid der Theosofische verschijn-
selen beslist was voordat zij het waagden een
oordeel uit te spreken over de geheele beschuldiging

6
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ten aanhoore van het publiek in 't algemeen. Wij
hebben allen van gevallen gehoord waar de rechters
het onnoodig oordeelden een beroep te doen op
de verdediging; maar dit zijn gewoounlijk gevallen
geweest waarin de rechters een beslissing namen
tegen de theorie van den ambtenaar van het
Openbaar Ministerie in. De Commissie van de
V. P. O. verschaft ons een voorbeeld, dat waar-
schijnlijk nog nooit voorgekomen is, van een wei-
gering der rechters om de verdediging te hooren
op grond hiervan dat de en parte verklaring van
den ambtenaar van het Openbaar Ministerie op
zichzelf overtuigend is. De commissie echter peinsde
in stilte over het verslag van hun agent, raad-
pleegde niemand die in staat was hun oogen voor
de verkeerde wijze waarop de Heer Hodgson te
werk gegaan was te openen, en besloot hunal te
onafhankelijk onderzoek, met een dame, die door
een groot aantal personen waaronder oude vrienden
en verwanten van onbesproken gedrag, met de
grootste achting beschouwd werd en die ontegen-
zeggelijk stand en gemak opgaf om gedarende
lange jaren in den dienst der Theosofische zaak
streed temidden van laster en ontbering als ceen
der meest merkwaardige bedriegsters der geschie-
denis uit te krijten”.

Hij spreekt met verachting over den aanval op
hemzelf gedaan in hetzelfde Verslag als van den
geheelen catalogus van kleine gissingen die de
Heer Hodgson in zijn Verslag bijeen verzameld
heeft, terwijl hij misbruik maakte van de gast-
vrijheid, die hem in het Hoofdkwartier der The-
osofische Vereeniging te Adyar bewezen werd en
de onschuldige vertegenwoordigers der beweging
in Madras deed gelooven, dat zij door hun hart
en geschiedenis voor zijn onderzoek te openen
door hem volkomen vrijen toegang tothun kamers en
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dagboeken te geven zij hem het best van de eenvou-
dige oprechtheid van hun leven konden overtuigen
en van de onwaarschijnlijkheid dat zij onder vol-
slagen geldgebrek en zelfopoffering sloofden voor
het verbreiden van een ledige begoocheling en
het wreede bedrog van hun beste vrienden ?).
Het is noodeloos te zeggen, dat het verschijnen
der Proceedings een storm verwekte en voor een tijd
scheen het alsof de Vereeniging door den slag
neergeveld zou worden. Niet alleen begroette de
buitenwereld, altijd gereed kwaad te gelooven met
blijdschap het denkbeeld dat de bovenstoffelijke
wounderen op bedrog berustten, maar velen derleden
verlieten de Vereeniging. Mevrouw Blavatsky schrijft:
Onze leden, onder den invloed van Hodgson en
Hume, beginnen het vertrouwen in de Stichters
te verliezen, of hebben dit reeds verloren. Er werden
fouten gemaakt, die aantoonden dat wij niet door
de Mahatma's beschermd worden. Inderdaad? En
men zegt, dat de voornaamste fout is dat wij de
Coulombs opgenomen en gedurende vijf jaren ge-
huisvest hebben. “Hoe konden de Mahatma’s dit
toestaan, wetende dat zij zulke schurken waren en de
dingen voorziende, indien zij voorzien kunnen?”
vraagt men. Men kan evengoed de eerste Christenen
beschuldigen, dat zij in Christus en Zijn verschijn-
selen geloofden terwijl Hij Judas gedurende drie
jaren onder Zijn Discipelen hield om door hem ver-
raden en gekruisigd te worden. Voedt zelfs de
hongerige slang zonder bevreesd te zijn voor zijn
beet” zeide de Heer Buddha. “Help de hongerige
geesten (pisachas) weiger nooit gastvrijheid aan den
daklooze, of voedsel aan den hongerige uit vrees
dat zij u mochten danken door u te berooven en
te vermoorden”. Dit is het beleid der Mahatmas.

Y The Occult World Phenomena, blz. 78 en 12.
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Het Karma der Coulombs is het hunne; wij hebben
het onze. Ik zou het weer doen. Er zijn proeftijden
voor Vereenigingen, zoowel als voor individueele
leden. Indien deze laatsten de Mahatmas en Hun
beleid verkeerd begrepen hebben is het hun schuld
en niet de onze. De Meesters zullen niet in Karma
ingrijpen.

Van alle beschuldigingen, die tegen haar geuit
zijn, was die welke haar gevoel van trots en waar-
digheid het meest kwetste de schandelijke bewering
van den Heer Hodgson, dat zij een Russische spion
was. Zij verklaarde dat tenzij haar werd toegestaan
een vervolging wegens laster tegen hem in te
stellen, zij nooit meer naar naar Indié zou terug-
keeren, en dit deed zij ook nooit. De Heer Sinnett
die haar gedurende dezen hevigen storm dapper
ter zijde stond drukte in zijn viugschrift 7/%e Occuls
World Phenomena een protest van haar hand. Ik
laat het hier volgen:

Protest van Mevrouw Blavatsky.

De “Vereeniging voor Psychisch Onderzoek”
heeft nu het Verslag uitgegeven. gemaakt voor
een van haar commissies door den Heer Hodgson,
den agent, die naar Indié gezonden werd om den
aard van zekere verschijnselen te onderzoeken, die
volgens beschrijving plaats gegrepen hebben in het
Hoofdkwartier der Theosofische Vereeniging in
Indié en elders en met het te voorschijn brengen
waaraan ik middellijk of onmiddellijk betrokken
was. Dit Verslag beschuldigt mij van een samen-
zwering met de Coulombs en verscheidene Hindoes
om door bedriegelijken list verscheidene lichtge-
loovige lieden in mijn omgeving om den tuin te
leiden en verklaart een serie brieven voor echt,
die naar beweerd wordt door mij aan Mevrouw
Coulomb geschreven zijn in verband met die ge-
waande samenzwering, welke brieven zooals ik reeds.
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verklaard heb, voor een groot deel namaaksels zijn.
Het is zeer vreemd, dat van den tijd af, dat het
onderzoek begon veertien maanden geleden, tot op
den huidigen dag, nu ik door mijn zclf aangestelde
rechters schuldig verklaard ben het mij nooit ver-
gund werd, die beschuldigende bricven te zien. Ik
vestig de aandacht van elken eerlijken en acktens-
waardigen Engelschman op dit feit.

Zonder op dit oogenblik de fouten, inkonsekwen-
ties en slechte redeneeringen van dit Verslag tot
in bijzonderheden na te gaan wensch ik mijn ver-
ontwaardigd en nadrukkelijk protest tegen de grove
en schandelijke aantijgingen, die mij aldus door
de Commissie voor Psychisch Onderzoek aange-
wreven zijn, aangezet door den enkelen, onbevoeg-
den en oneerlijken onderzocker wiens conclusies
zij aangenomen hebben, zooveel mogelijk tot de
kennis van het publiek te brengen. Er is geen enkele
aanklacht tegen mij in het geheele tegenwoordige
Verslag, die den toets van onpartijdig onderzoek
op de plaats zelve, waar mijn eigen verklaringen
door het onderzoek van getuigen gecontroleerd
zou kunnen worden, zou kunnen doorstaan. Zjj zijn
door den Heer Hodgson in zijn eigen brein uit-
uitgebroed en voor mijn vrienden en medear-
beiders verborgen geworden terwijl hij te Madras
was en de gastvrijheid en onbeperkte hulp die
hem in zijn onderzockingen aan het Hoofdkwartier
van de Vereeniging te Adyar bewezen werden
misbruikte, waar hij de houding van een vriend
aannam, hoewel hij, nu de personen met wien hij
op die wijze omging als bedriegers en leugenaars
voorstelt. Deze beschuldigingen worden nu uitge-
bracht gesteund door het eenzijdig getuigenis door
hem verzameld, en nu de tijd voorbij is, waarop
zelfs hij tegenover een tegenstrijdig getuigenis
gesteld zou kunnen worden en tegenover argu-
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menten, die zijn zeer beperkte kennis van het
onderwerp dat hij trachtte te behandelen hem niet
verstrekken. De Heer Hodgson, die zichzelf om
te beginnen als ambtenaar van het Openbaar
Ministerie en advokaat heeft opgeworpen, en het
zonder verdediging gedaan heeft in de ingewik-
kelde verrichtingen die hij onderzocht, bevindt
mij schuldig aan al het mij ten laste gelegde in
zijn waardigheid als rechter en verklaart het voor
bewezen, dat ik een aarts-bedriegster ben.

De Commissie van de V. P. O. heeft niet
geaarzeld den algemeenen inhoud van het oordeel
dat de Heer Hodgson aldus uitspreckt, aan te
nemen, en heeft mij openlijk beleedigd door hun
opinie ten gunste van de conclusies van hun agent uit
te spreken — ecen opinie die louter en alleen berust
op het Verslag van hun eenigen afgevaardigde.

Overal waar de beginselen van eerlijkheid en
achtenswaardige zorg voor den goeden naam van
hen, die belasterd worden begrepen worden, zal
dunkt mij het gedrag van de Commissie met een
gevoel beschouwd worden overeenkomend met de
diepe verontwaardiging die mij bezielt. Ik twijfel
niet, of de ingewikkelde maar verkeerd uitgevoerde
onderzoekingen van den Heer Hodgson, zijn voor-
gewende nauwkeurigheid, die oneindige zorg be-
steedde aan kleinigheden, en blind was voor
belangrijke feiten, zijn tegenstrijdige redeneeringen
en zijn veelzijdige ongeschiktheid om zulke vraag-
stultkken te behandelen als die welke hij trachtte
op te lossen, zullen te rechter tijd door andere
schrijvers in het licht gesteld worden. Veel vrien-
den die mij beter kennen dan de Commissie van
de V. P. O. zullen onverschillig blijven voor de
meeningen van dat lichaam en mijn veel belas-
terde reputatic moet ik aan hun overlaten. Een
gedeelte echter in dit schandelijk Verslag moet ik

i
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in ieder geval voor voor mij zelf beantwoorden.

Zich helder bewust van de groote dwaasheid
zijner eigen conclusies betreffende mij zoolang zij
geheel en al ongesteund bleven door eenige theorie
van een motief, dat mijn levenslange toewijding
aan mijn theosofisch werk, ten koste van mijn
natuurlijke plaats in de maatschappij in mijn eigen
land kon verklaren, is de IHeer Hodgson laag
genoeg geweest het vermoeden uit te spreken als
zoude ik een politick agent der Russen zijn, die
quasi een godsdienstige beweging uitvond om het
Britsche Bestuur in Indié¢ te ondermijnen! Om
kleur te geven aan deze hypothese maakt hjj
gebruik van cen oud stuk schrift van mij, hem
klaarblijkelijk door Mevrouw Coulomb verstrekt,
maar waarvan hij niet wist, dat het ecen stuk van
cen oude wvertaling was, die ik voor de Pioneer
gemaakt heb over eenige reizen van een Rus in
Centraal Azie en verkondigde deze theorie omtrent
mij in het Verslag dat de heeren van de V.P.O.
zich niet schaamden te publiceeren.

Daar ik bijna acht jaren geleden genaturaliseerd
werd als burger der Vereenigde Staten, ingevolge
waarvan ik elk recht op mijn pensioen van 5000
roebels ’s jaars als de weduwe van een hooggeplaatst
ambtenaar in Rusland verloor, dat ik onverander-
lijk mijn stem verheven heb in Indi¢ om al mijn
vrienden onder de inboorlingen te antwoorden, dat,
hoe slecht ik ook in sommige opzichten het Engelsche
Bestuur vind — om de onsympatieken aard ervan —
het Russische nog duizend maal slechter zou zijn,
dat ik brieven van dien inhoud schreef aan Indische
vrienden in 1879 voor ik Amerika verliet om naar
Indié te vertrekken; dat iedereen die met mijn
strevingen en gewoonten en met mijn zeer openbaar
leven in Indié bekend is weet, dat ik geen smaak
voor, noch verwantschap met politiek heb van welken
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aard ook, maar integendeel er een grooten hekel
aan heb; dat het Gouvernement van Indig, dat mij
verdacht een spion te zijn, omdat ik een Rus was,
spoedig, toen ik voor 't eerst naar Indié ging zijn
noodelooze spionneering opgaf en nooit, voor zoover
ik weet, de geringste neiging gehad heeft mij sedert
te verdenken — zal de Russische-spion-theorie
omtrent mij die de Heer Hodgson aldus uit het
graf heeft doen opstaan waar hij jaren lang met
verachting begraven is geweest, er louter toe bijdragen
om zijn buitensporige conclusies omtrent mij nog
dommer te doen schijnen dan zij anders zou geweest
zijn in de waardeering van mijn vrienden en van
allen, die mij waarlijk gekend hebben. Aangezien
ik dus het karakter van een spion beschouw met
de verachting die slechts gevoeld kan worden door
een Rus die er geen is, ben ik gedrongen de
ongegronde en schandelijke laster van den Heer
Hodgson met kracht te verwerpen met een con-
centratie van de algemeene verachting, die naar
mijn meening zijn wijze van werken in dit onder-
zoek schijut te verdienen en die evenzeer door de
Commissie van de Vereeniging, die hij gediend
heeft, verdiend wordt. Zij hebben door hun alge-
heele aannemen van zijn dwalingen bewezen een
groep lieden te zijn die minder geschikt zijn de
mysterien van psychische verschijnselen te onder-
zoeken dat ik gedacht zou hebben dat — in den
tegenwoordigen tijd na alles wat in de laatste
jaren over het onderwerp geschreven en uitge-
geven is— onder ontwikkelde menschen in Engeland
gevonden zou kunnen worden.

»De Heer Hodgson weet, en ongetwijfeld weet
de Commissie eveneens, dat hij veilig is voor een
vervolging wegens laster van mijn kant, omdat
ik geen geld heb een kostbaar proces te voeren
(daar ik alles wat ik had heb weggegeven aan de
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zaak, die ik dien) en ook, omdat mijn rechtvaar-
diging het onderzoek zou beteekenen in psychische
mysterién, die men in een gerechtshof niet onbe-
vooroordeeld behandelen kan en wederom omdat
ervragen zijn, die ik mij plechtig verbonden heb nooit
te beantwoorden maar die er op door een wette-
lijk onderzoek van deze laster onvermijdelijk de
aandacht gevestigd zou worden, terwijl mijn zwijgen
en mijn weigering om zekere vragen te beant-
woorden verkeerdelijk als “verachting van het hof”
beschouwd zouden worden. Deze stand van zaken
verklaart den schaamteloozen aanval, die op een
bijna weerlooze vrouw gedaan is, en de werke-
loosheid waarin ik blijf berusten omdat ik er zoo
wreed toe veroordeeld ben.

14 Jan. 1886. H. P. Blavatsky

Er was een beschouwing betreffende de Meesters,
de verschijnselen door haar teweeggebracht en Hun
mededeelingen, die zij niet kon dulden: de pogingen
om het occulte van het wijsgeerige te scheiden, en
de kritiek en de vijandelijkheid van een onwetende
wereld te ontgaan door het wijsgeerige te verheffen
ten koste van het occulte. Zij verklaarde herhaal-
delijk dat men door dit te doen men den ondergang
der Vereeniging voorbereidde. Zij was zich smar-
telijk bewust van de onrechtvaardigheid waarmede
zij behandeld was en van de wijze waarop vele
Theosofen bereid waren haar aan het gepeupel op
te offeren, terwijl zij voordeel trokken wuit haar
leeringen en verklaarden dat de Theosofische
Vereeniging haar eigen grondslag had en kon
blijven bestaan zelfs indien zij als een bedriegster
beschouwd werd. Hier tegen protesteerende schreef
zij naar Adyar van uit Zwitserland en verklaarde
dat, terwijl zij bereid was haar leven en haar eer
ter wille van de Vereeniging op te offeren, het
de dood voor de Vereeniging zou zijn indien de
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verschijningen der Meesters en Hunne mededee-
lingen aan de leden als bedrog opgegeven moesten
worden; zij sprak goedkeurend van hen “die mij
zeggen dat de T. V. zonder de Meesters een dwaas-
heid is, en dat ik hun de eenige tusschenpersoon
voor de Meesters ben om hun wijshegeerte te ver-
kondigen — en dat de Vereeniging, tenzij ik er
voor blijf werken zooals in het verleden, ten doode
opgeschreven is”. Zij verklaarde voortdurend, dat
de Vereeniging alleen waard was te leven wanneer
zij getuige en een kanaal voor de leer der Meesters
was, en dat zij er alleen om gaf wanneer het een
werktuig was om Hun werk in de wereld ten uit-
voer te brengen.

Wat H. P. Blavatsky was zal de wereld misschien
ecnmaal weten. Zij was een heldenfiguur en kleiner
zielen toonden zich instinctmatig beleedigd over
haar kracht en haar titanenaard. Excentriek on-
verschillig voor den schijn, openhartig om gebrek
aan wijsheid te bekennen zooals de wereld wijsheid
beschouwt — te eerlijk — om berekenend te zijn
tegenover de oneerlijkheid van anderen, gaf zij
voortdurend aanleiding tot critiek en verkeerde
opvatting. Vol intellectueelen kracht en met bui-
tengewone kennis was zij nederig als een kind.
Moedig tot roekeloosheid toe, was zij medelijdend
en tecder. Hartstochtelijk verontwaardigd wanneer
zij beschuldigd werd van zonden, die zij veraf-
schuwde, was zij edelmoedig en vergevensgezind
voor een berouwhebbend vijand.

Zij had honderd schitterende deugden en een
paar onbeduidende fouten. Moge de Meester. dien
zij met onwankelbaren moed en standvastige toe-
wijding diende ons “den Broeder” terugzenden,
dien gij kent als H.P.B. maar dien wij — anders
kennen.

De eerstvolgende Bibliotheeknummers

zullen bevatten:

ANNIE BESANT,

Psychische Ontwikkeling en Geestelijkheid.

De Plaats van de Meesters in Godsdiensten.

Theosofie en de Theosofische Vereeniging.

De Plaats van Verschijnselen in de Theoso-
fische Vereeniging.

Geestelijke en Wereldlijke Macht.

De Verhouding der Meesters tot de Theoso-
fische Vereeniging.

De Toekomst der Theosofische Vereeniging.

De Waarde der Theosofie in de Gedachte-
wereld.

Het Arbeidsveld der Theosofische Vereeni-

ging.




Theosofie en de Nieuwe
. Lielkunde ..

DOOR ANNIE BESANT
Prijs geb. f1.25.

Dit werkje geeft een verslag van zes voor-
drachten door mevrouw Besant gehouden
over de beteekenis van de tegenwoordige
vorderingen van het psychisch onderzock,
en van de verhouding hiervan tot het Theo-
sofisch onderzoek.

De voordrachten luiden:

Het rusmer Bewustzign — De Bewerktuiging
van het Bewustzijn — Onder-Bewustzin en
Boven- Bewustzign — Heldersiendheid en Hel-
derhoorendheid — Gedachte-overbrenging op
Afstand — Wijgen van Ontvouwing.

GEDACHTEKRACHT

HARE BEHEERSCHING EN ONTWIKKELING

DOOR

ANNIE BESANT.
Geb. f 1.25.

Bij de vele werken van ondergeschikt ge-
halte over dit onderwerp steekt dit werk af
door groote degelijkheid en beknoptheid. Men
vindt o. a.: De Aard der Gedachte — Ge-
dachte-Overbrenging — Het Ontstaan der
Gedachte. — De Aard van het Geheugen.
— De Groei van het Denken. — Gedachte-
samentrekking. — Hinderpalen tot samen-
trekking — Het Helpen van Anderen door
Gedachte.



HET PAD
VAN LEERLINGSCHAP

DOOR

ANNIE BESANT.

— Geb. £ 1.25, —
o

Voor hen die “In den Buitenhof” gelezen
hebben, kan dit werkje aanbevolen worden
als een vervolg.

Heeft men in eerstgenoemd werkje geleerd
hoe zich voor te bereiden om het steilere
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